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COMO  BEBE  SER  LA  ESCUELA 


Desde  que  Desmcmlins  a  fines 
del  siglo  recién  pasado  hizo  la 
crítica  de  las  escuelas  francesas 
comparándolas  con  -las  escuelas 
positivamente  prácticas  de  los 
sajones,  se  inició  un  movimento 
’  de  reforma  tendente^,  desalojar 
ciertos  estudios  puramente  teóri¬ 
cos  que  para  nada  sirven  en  el 
vagar  de  la  vida  regular,  sino  pa¬ 
ra  ciertos  especialistas',  y  se  adop¬ 
taron  métodos  y  sistemas  que 
acumulando  conocimientos  útiles 
e  inmediatamente  aplicables,  for¬ 
man  un  caudal  que  pone  al  indi¬ 
viduo  en  posesión' de  cierto  acer¬ 
bo  aprovechable. 

Siguiendo  a  Desmoulins  y  a  su 
discípulo  Ferié,  los  .  paidólogos 
Kerschensteiner  y  Wetekamp  en 
Alemania,  Gauding  y  Chaparéde 
en  Francia  y  Dewey,  Lay,  Hall, 
Wardt,  Kopings  y  otros  en  In¬ 
glaterra  y  los  Estados  Unidos, 
demostraron  que  los  sistemas 
oficiales  'de  instrucción  y  educa¬ 
ción  eran  antilógicos  y  antinatu¬ 
rales,  porque  deformaban  las  in¬ 
teligencias?  confundían  la  menta¬ 
lidad  infantil  divorciándola  de 
la  vida,  y  encausando  la  psicolo¬ 
gía  de'.la  niñez  por  cierto  camino 
que  más  bien  torcía  que  na  ende¬ 
rezaba  las  facultades  mentales. 
Pestaiozzi  y  sus  discípulos  fue¬ 


ron  ruda, miente  atacados,  por  no 
acomodarse  en  la  escuela,  a  los 
verdaderos  cánones  de  la  vida. 

La  lucha,  emocionante  y,  ruda, 
ha  dividido  los  campos  de  espe¬ 
culación  cientifica;  hasta  ahora, 
ninguno  de  los  dos  bandos  con¬ 
tendientes  ha  logrado  el  triunfo 
definitivo,  pero  la  escuela  moder¬ 
nista  que  se  imaginaran  Desmou- 
lins  y  Ferté  lleva  la  ventaja  de 
haber  obtenido  en  los  ensayos, 
elementos  más  capaces  y  más 
aptos  para  el. trajín  mundial  de 
las  sociedades  modernas  tan 
complejas  y  aspirantes  a  noveda¬ 
des. 

Experiencia  y  práctica  tangi¬ 
ble  y  verdadera  reclaman  los 
innovadores ;  desenvolvimiento 
gradual  y  armónico  de  la  memo¬ 
ria  y  a  la  inteligencia  sin  detri¬ 
mento  de  una  ni  otra;  y  desarro¬ 
llo  igualitario  y  uniforme.de  la 
inetligencia  y  el  .cuerpo,  para 
equilibrar  al  individuo  y  formar 
generacoines  sanas  y  aptas  para 
la  “escuela  de  la  vida”.  Esa  es¬ 
cuela  aspira  a  hacer  del  niño,  sin 
sabedlo  él,  “el  educador  de  sí 
mismo”,  graduando  "sus  aptitu¬ 
des  congénitas,  haciendo  al  niño 
hombre  niño,  capacitándolo  en 
forma  evolutiva. 

Lq  labor  es  inmensa  pero  de 


muy  útiles  e  incalculables  resul¬ 
tados.  Dewey  ha  dicho  que  los 
nuevos  sisteiíias,  “han  hecho  en 
la  pedagogía  moderna  una  revo- 
.  lución  análoga  a  la  de  Copérnico 
en  nuestras  ideas  sobre  el  siste¬ 
ma  solar”  Y  siguiendo  su  sí¬ 
mil,  agrega:. “el  niño  es  el  Sol, 
alrededor  del  cual  se  mueven  to¬ 
dos  los  factores  de  la  educación; 
.  es  el  centro  con  referencia  al  cual 
todo  se  halla  organizado.” 

Nuestro  colega  B1  Nacional 
del  jueves.  16  del  corriente,  co- 
’  mentando  en  artículo  editorial  la 
aparición  del  libro  del  Doctor 
Aguayo,  “La  Escuela  Primaria 
como  debe  ser”,  se  hace  eco  de 
algunas  de  estas  apreciaciones  e 
inserta  parte  del  Prólogo  del 
autor. 

La  ¡prensa  de  ambos  mundos 
ha  tomado  parte  en  la  lucha  des¬ 
de  hace  tiempo,  abogando  por 
uno  u  otro  sistema,  según  los 
distintosL.puntos  de  vista  en  que 
cada  cual  se  coloca.  La  mayor 
parte  sollo  generaliza  sin  tocar 
los  fondos  del  problema,  pero 
ciertas  publicaciones  especialis¬ 
tas  ahondan  más  y  tocan  con  su 
dedo  ,1a  llaga,  por  decir  así. 

Creemos  recordar  a  vyio  de 
ello.s,  “La  Escuela  Moderna”  de 
Montevideo,  que  hace  algunas  re¬ 
flexiones  muy  atinadas  y  aplica¬ 
bles  a  Guatemala. 

No  está  lo  difícil  de  los  proble¬ 
mas  en  sí  mismos,  dice,  está  en 
saberlos  plantear;  y  realmente  en 
eso  estriba  la  dificultad. 


PAGINA  2 


25  DE  OCTUBRE  DE  1919. 


LA  ACTUALIDAD 


Desde  qu«  se  tuvo  conocido  el 
punto  angular  de  la  reforma,  la 
mayor  parte  de  los  pedagogos  es¬ 
tán  acordes  en  que  la  Escuela  de¬ 
be  sufrir  alteraciones ;  “pero  hay 
que  atender  a  fijar  cuales  son  esas 
reformas  puntualizándolas  bien 
para  no  extirpar  mucho  de  lo 
bueno  que  tenía  la  escuela  tra- 
dioionalista  y  para  introducir  en 
cambio  la  parte  que  a  aquella  le 
falta.  La  base  del  sistema  está 
puesta,  hay  que  ir  ail  detalle,  que 
a  las  veces  confunde  o  inutiliza 
los  ideales.  Hay  que  atender 
también  a  la  educación  apropia¬ 
da  del  personal'. 

Esto  es  hoy'  por  hoy  entre  nos¬ 
otros,  lo  -más  importante. 

Es  primordial  ila  idea  de  que 
toda  especulación  científica  ne¬ 
cesita  dirección,  y  esta  dirección, 
preparación  racional  y  metódica. 
Nadie  tiene  conocimientos  y 
prácticas  innatas.  Ellas  se  for¬ 
man  del  hábito  y  del  aprendizaje. 
De  éste  para  apropiarse  ideas,  de 
aquel  para  ponerlo  en  práctica 
de  manera  acomodada  y  científi¬ 
ca.  Malos  personales,  dan  ma¬ 
los  resultados,  buena  dirección, 
lleva  a  conclusiones  útiles  y  bus¬ 
ca  finalidades  lógicas,  tales  cuales 
se  intentaron. 

“El  maestro,  dice  Aguyao,  es 
un  sacerdote,  que  requiere  'inspi¬ 
ración,  entusiasmo  y  amor  apa¬ 
sionado  a  la  verdad ;  y  todo  lo  que 


eleve  a  los  maestros  sobre  el  ni¬ 
vel,  con  frecuencia  demasiado 
humilde  de  su  vida,  todo  lo  que 
amplíe  su  horizonte  espiritual  y 
los  ponga  en  guardia  contra  la 
rutina,  esa  muerte  de  la  inteli¬ 
gencia,  y  la  apatía,  ese  veneno 
del  corazón,  será  provechoso/’ 
“No  escribo  sin  duda,  para  los 
cadáveres  del  magisterio  para 
los  indiferentes  y  los  rutinarios. 
Me  dirijo  a  los  buenos,  a  los  la¬ 
boriosos,  a  los  abnegados.  Mu¬ 
chos  de  ellos  quizá  no  acepten  las 
ideas  de  este  libro.  ¡  No  impor¬ 
ta !  Aunque  sólo  consiga  esti¬ 
mularlos,  interrumpir  un  poco  la 
monotonía  de  su  labor  profesio¬ 
nal  y  hacerles  meditar  sobre  al¬ 
gunos  problemas  vitales  de  los 
más  escabrosos,  se  verán  con 


Está  próxima  la  época  en  que 
deben  verificarse  las  pruebas  es¬ 
colares  de  fin  de  año;  dentro  de 
una  o  dos  semanas,  todos  los  es¬ 
tablecimientos  públicos  abrirán 
sus  puertas  a  las  ternas  designa¬ 
das  y  podremos  todos  hacer 
constar  el  mayor  o  menor  ade¬ 
lanto  que  se  haya  obtenido  en  el 
presente  curso  lectivo. 


aspiraciones 


ello  satisfechas  las 
que  persigo.” 

Para  llegar  a  ese  resultado  se 
necesita  educar  el  personal,  acos¬ 
tumbrado’  por  desgracia  a  los  vie¬ 
jos  moldes  clásicos  del  tradicio¬ 
nalismo  escolar;  y  para  conseguir 
esto,  ni  medio  mejor  que  el  de 
establecer  conferencias  departa¬ 
mentales  y  generales  en  esta  ciu¬ 
dad,  como  final  de  las  fiestas-mi- 
nervalias,  tratando  de  cambiar 
ideas  y  profcedimientos  y  hacien¬ 
do  que  se  conozcan  las  obras  de 
los  autores  que  hemos  indicado, 
especialmente  al  Dr.  Aguayo.. 
Sólo  así  puede  esperarse  una  ver¬ 
dadera  reforma  de  útiles  y  pro¬ 
vechosos  resultados. 


X.  Y.  Z. 


- 


Ni  por  un  sólo  momento  lie¬ 
mos  pensado  que  no  se  designen 
personas  competentes  para  for¬ 
mar  los  jurados.  Ese  es  el  pri¬ 
mer  deber,  la  nota  primordial  a 
que  debe  atenderse.  Tamlpoco  ; 
entra  en  nuestra  mente  la  idea 
de  que  las  personas  llamadas  a 
prestar  sus  patrióticos  servicios  a 
la  causa  pública  e  importantísi-  • 


(cACIDO  cylCETILSALISILICO) 


Producto  francés  garantizado  por  “Societé 
Chimique  des  Usines  du  Rhone” 

CURA:  JAQUECAS,  NEURALGIAS, 

dolores'  DE  MUELAS,  GRIPPE, 

INFLUENZA,  RESFRIADOS. 

Debido  a  su  pureza  no  produce  agrios  ni 
dolores  de  estómago. 
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ma  de  la  instrucción,  no  sean  im- 
parciales  y  justas,  pues  llevar 
pasiones  y  rencores  a  las  aulas, 
haciendo  victimas  de  ellos  a  ino¬ 
centes  niños  o  entusiastas  jóve¬ 
nes,  es  descender  muchos  grados 
en  la  escala  de  la  moralidad,  y 
eso  si  no  es  imposible,  es  por  for¬ 
tuna  muy  raro  y  forma  la.  excep¬ 
ción  de  la  regla. 

Pero  la  bondad  de  alma  que 
debe  caracterizar  a  los  miembros 
de  los  jurados  y  su  espíritu  de 
benevolencia  para  colocarse  ideal¬ 
mente  en  Tugar  de  cada  susten¬ 
tante  calculando  sus  afanes,  su 
cortedad  en  el  instante  preciso 
de  la  réplica  y  las  mil  circuns¬ 
tancias  atendibles  en  estas  casos, 
no  deben  confundirse  ni  por  un 
sólo  momento  tampoco  con  la 
complacencia  y  la  flojedad,  lis¬ 
te  es  el  defecto  contrario  a  la 
exigencia  de  algunos  profesiona¬ 
les  v  a  su  inseparable  compañe¬ 
ra,  1 :  intransigencia,  que  revelan 
más  que  dominio  de  las  materias 
vanidad  para  querer  lucir  conoci- 
mientos  y  orgullo  de  verse  colo¬ 
cados  en  puesto  dominante. 

No  obstante,  entre  uno  y  otro 
defecto,  preferimos  al  intransi¬ 
gente  imparcial,  que  al  examina¬ 
dor  complaciente,  que  por  esa  ra¬ 
zón  es  eminentemente  injusto. 
Cada  sustentante  que  se  aprueba 
no  estando  competente,  es  un 
candidato  seguro  para  llegar  a 
formar  filas  entre  las  nulidades  o 
entre  los  perezosos. 

Debe  tener  presente  el  exami¬ 
nador  complaciente,  que  aun  el 
mismo  sustentante  se  burl  .  de 
les  jurados  demasiadamente  be¬ 
névolos,  pues  cada  cursante  es 
el-  primero  que  conoce  sus  pro¬ 
pias  aptitudes  y  sabe  en  su  fue¬ 
ro  interno  si  posee  la  materiY  o 
110,  y  en  este  último  caso,  al  ver¬ 
se  premiado  con  la  nota  buena, 
se.  mofa  de  quienes  no  conocie¬ 
ron  por  mal  entendido  espíritu 


de  lenidad,  sus  pocas  aptitudes. 
Por  otra  parte,  si  cada  jurado 
cumple  con.  su  deber  y  formula 
al  sustentante  diversos  y  varia¬ 
dos  cuestionarios  para  explorar 
sus  conocimientos  y— convencer¬ 
se  de  su  capacidad  y  si  en  ellos 
nota  deficiencia,  es  un  deber  in¬ 
eludible  no  pasar  a  quien  carece 
de  saber. 

La  obligación  sube  de  punto 
si  se  trata  de  estudios  profesio¬ 
nales.  Vamos  a  dar  algunas  ra¬ 
zones  para  apoyar  nuestra  tesis. 

El  alumno  elemental  o  com¬ 
plementario  que  se  aprueba  sin 
estar  competente,  tiene  por  lo 
menos  ancho  campo  en  el  curso 
de  sus  estudios  para  correjir  de¬ 
fectos  y  Llenar  vacíos ;  es  un  mal 
a  medias  el  que  se  le  hace,  aun¬ 
que  siempre  un  mal  que  debe 


¿MI  ESTOMAGO?.— AHORA  ES 
DE  ACERO 


“Algunos  años,  a  partir  del  1889,  he 
padecido  frecuentes  indigestiones,  y 
como  la  asimilación  de  los  alimentos 
era  mala  he  sufrido  muchos  dolores  y 
tuve  grandes  pérdidas  de  tiempo  y, 
por  consecuencia,  de  dinero.  Aunque 


censurarse.  El  profesional,  ya 
no  tiene  calmpo  para  más  estu¬ 
dios  de  la  misma  Índole,  pues  al 
obtener  su  título  que  lo  capacita 
para  ojercer  una  profesión,  entra 
a  la  vida  práctica  a  luchar  por 
la  existencia,  duramente,  tesone¬ 
ramente,  cada  vez  con  más  emo¬ 
cionante  ansiedad,  y  entonces, 
sólo  se  preocupa  del  mañana  y 
no  vuelve  a  tomar  un  libro  de 
estudio,  de  donde  resulta,  que  si 
los- conocimientos  no  los  obtuvo 
sólidamente  en  las  Otilas,  ya  no 
los  poseerá  nunca  más.  Excep¬ 
ciones  muy  contadas  y  muy  hon¬ 
rosas  de  profesionales  que  a  pe¬ 
sar  de  esta  lucha  fatigosa  por  la 
vida,  dedican  ratos  perdidos  a 
estudiar,  no  forman  regla,  y  co¬ 
mo  excepciones  más  bien  la  con¬ 
firman. 


yo  mismo  me  cuidaba  y  aún  consulté 
con  otros  médicos,  llegué  a  la  conclu¬ 
sión  de  que  mi  único  alivio  estaba  en 
una  dieta  rigurosa.  Cuando  conocí  el 
SECRETOGEN  y  empecé  a  usarlo, 
no  experimenté  cambio  notable  en  los 
tres  primeros  días;  pero  después  se 
inició  una  franca  y  total  mejoría.  Tan 
decisiva  que  ya  puedo  comer  rábanos, 
lechuga,  carne  y  hasta  cebollas  crudas. 
Muchos  años  pasé  sin  tocar  esos  ali¬ 
mentos.  Ahora  estoy  fuerte  y  mi  ca¬ 
pacidad  para  el  trabajo  ha  aumentado 
considerablementé.  Hasta  dejé  de  to¬ 
mar  con  regularidad  las  tabletas  de 
SECRETOGEN  porque  no  me  eran 
necesarias.  Pero  sí  las  receté  en  mu- 
ches  casos,  y  obtuve  resultados  uni¬ 
formes  y  definitivos.  Una  indicación: 
no  he  necesitado  tomar  ningún  laxan¬ 
te,  ya  que  las  tabletas  de  SECRETO- 
GEN  producen  su  efecto. 

SECRETOGEN  es  un  producto 
opoterápico  de  los  modernos  labora¬ 
torios  de  G.  W.  Carnriclc  Co.  de  Nueva 
York,  y  Opoterapia  es  el  tratamiento 
de  las  enfermedades  por  medio  de  los 
extractos  de  las  glándulas  de  animales. 
Es  decir  la  conquista  más  reciente  de 
la  medicina  moderna. 

Nuestros  otros  famosos  AGENTES: 

HORMOTONE:  para  la  neuraste¬ 
nia,  impotencia,  desarrollo  inadecuado 
de  los  niños,  desórdenes  menstruales, 
etc. 

TRYPSOGEN:  12  años  de  éxitos 
continuos  en  el  tratamiento  de  la  dia¬ 
betes. 

KINAZYYME:  especial  para  la  tu¬ 
berculosis.  De  gran  eficacia  cuando 
hay  falta  de  apetito. 

Nuestras  tabletas  se  venden  en  las 
principales  Farmacias  y  Droguerías. 
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E,1  incompetente  es  nn  ser  da¬ 
ñoso,  Heno  de  vanidades  e  inútil. 
Es  un  átomo  más  del  montón,  y 
su  horizonte  se  limita  a  'sus  cor¬ 
tos  alcances,  fei  es  abogado,  se¬ 
rá  un  partidario  acérrimo  de  la 
ley  escrita  que  interpreta  sin  cri¬ 
terio  ..ateniéndose  sólo  a  la  coma 
o  al  punto,  a  la  palabra  talvez 
mal  aplicada  gramaticalmente,  y 
no  se  eleva  a  las  alturas  ‘del  es¬ 
píritu  foloaífico  que  inspiró  esa 
ley,  ni  menos  busca  los  medios 
de  reformarla  y  adoptar  otra  de 
principios  y  alcances  más  lógi¬ 
cos.  Ese  es  fábula  titulado,  pi¬ 
ca  pleitos  *  autorizado,  tinterillo 
legal,  que  decimos  en  nuestra 
jerga  jurídica,  pero  no  llegará  a 
jurisconsulto  ni  menos  podrá  ser 
jamás  el  diplomático  que  Salve 
a  su  patria  en  una  conferencia 
internacional  o  el  Hombre  de  Es¬ 
tado  que  con  su  elocuencia  dirija 
la  cosa  pública.  Al  menos  con 
sus  torpezas,  119  comprende  la 
vida  de  nadie. 

El  médico  ignorante  sí,  y  por 
eso.,  sus  estudios  deben  ser  más 
extensos,  más  prácticos  y  más 
hondos!  El  profesional  debe 
seguir  estudiando,  siempre,  por¬ 
que  cada  día  se  adoptan  nuevas 
teftrías  de  derecho,  se  combinan 
nuevos  cálculos  matemáticos,  -  o 
se  perfeccionan  sistemas;  pero 
en  tanto  que  el  Abogado  puede 
por  desgracia  seguir  mecánica¬ 
mente  por  da  rutina  que  a  la  pos¬ 
tre  lo  convierte  en  cosa  y  no  en 
hombre,  el  Médico  no  puede  de¬ 
jar  de  estudiar  un  sólo  día,  y  a 
penas  se  aleje  un  poco  del  movi¬ 
miento  evolutivo  del  mundo  sa¬ 
bio,  se  inutiliza,  y  es  un  peligro 
para  la  sociedad,  porque  amena¬ 
zará  las  vidas  de  los  individuos. 

Y  todo  esto  debe  tener  en 
cuenta  cada  jurado  para  ser  se¬ 
vero  pero  imparcial  y  justo,  para 
■ser  juez  que  dé  “a  cada  home  su 
coss'a"  qué  diría '  el  Rey  sabio. 


Véase  pues  la  alta,  altísima  im¬ 
portancia  que  alcanzan  los  -exá¬ 
menes  escolares,  y  dígasenos  si 
no  hay  razón  para  que  nos  ha¬ 
yamos  extendido  mas  de  lo  que 


Las  dificultades  de  toda  espe-'“ 
cié  que  a  la  prensa  se  crean  pol¬ 
las  irregularidades  del  correo, 
son  un  estropiezo  de  gran  enti¬ 
dad. 

Muchos  administradores,  poco 
escrupulosos,  leen  antes  ellos  los 
periódicos  que  van  dirigidos  a 
los  suscriptores,  otros  no  se  , con¬ 
tentan  con  esta  que  llamaremos 
liviana  falta  — -(porque  pudieran 
los  Señores  Administradores  sus¬ 
cribirse) —  y  dan  los-  ejemplares 
a  sus  amistades  que  se  reúnen  en 
el  propio  local  de  la  administra¬ 
ción  a  leer  de  gorra;  y  otros  hay, 
que  hasta  van  más  allá,  y  los  fa¬ 
cilitan  a  domicilio.... 

Esto  es  irregular  y  censura¬ 
ble,  porque  los  lectores  ajan  el 
papel  o  se  quedan  con  los  núme¬ 
ros  en  donde  hay  algo  que  les-  in¬ 
teresa,  viniendo  de  allí  los  innu¬ 
merables  redamos  de  que  la 
prensa  se  hace  eco  con  harta 
frecuencia. 

El  suscriptor  piensa  con  muy 
sana  lógica :  si  yo  he  de  pagar 
para  que  otros  lean,  mejor  me 
borro  del  periódico;  y  en  defini¬ 
tiva  y  como  resultado  de  este  so¬ 
liloquio,  líos  damnificados  son  los 
propietarios  que  así  ven  dismi¬ 
nuir  sin  su  culpa,  el  número  de 
sus  abonados,  achacando  '  a  las 
empresas,  faltas  que  no  tienen. 

Estos  abusos  deben  desapare¬ 
cer  y  estarnos  seguros  de  que  el 
Señor  Director,  a  quien  nc*  se 
ocultan  los  males  que  entraña  es¬ 
ta  conducta,  pondrá*  un  corrécti- 


deseábantos  y  nos  proponíamos 
en  este  mal  hilvanado  articule  jo 
inspirado  en  la  mejor  buena  fe. 

X.  Y.  Z. 


vo  inmediato,  pues  es  también, 
persona  culta  y  juiciosa. 

Pero  no  queríamos  referirnos 
precisamente  a  los  hechos  apun;  _ 
tados,  sino  a  otras  dificultades  de  ' 
distinta  índole  en  las  cuales  el 
correo  puede  llegar  a  ser  un  ele¬ 
mento  de  progreso,  un  vehículo 
apropiado  de  facilidades  para  el 
público  y  las  empresas  ,y  conse¬ 
guir  con  ello  por  ende,  los  me-  • 
dios  de  aumentar  ¡las  entradas  del 
correo  y  de  asignar  más  sueldós  -,j 
a  todos  los  administradores  y  em¬ 
pleados  subalternos. 


No.  3. 

Receta  De  Tiempos 

De  Guerra  Para  El 

Pelo  Canoso 


El  pelo  gris,  deslustrado  o  mar-  •; 
chito  puede  ponerse  inmediatamen-  .. 
te  negro,  castaño,  claro,  como  se 
quiera,  usando  el  siguiente  remedio, 
que  uno  mismo  puede  preparar  en  su  1 
casa: 

Compre  una  cajita  de  polvo  Or¬ 
lex  en  cualquier  farmacia,  sin  otro 
gasto  alguno.  Disolverlo  ■  en  agua  v* 
con  un  peine,  pasárselo  por  el  pelo,  .  1J 
siguiendo  las  direcciones  que  para 
mezclarlo  y  usarlo  trae  cada  caja. 

Puede  usarse  Orlex  con  absoluta 
confianza.  Cada  caja  lleva  un  bo¬ 
no  de  oro  por  $loq.oo  en  garantía  de 
que  Orlex  no  contiene  plata,  plomo, 
zinc,  azufre,  mercurio,  anilina,  pro¬ 
ductos  ni  derivados  de  alquitrán  de 
hulla. 

No  es, pegajoso  ni  borroso;  antes 
bien  deja  el  pelo  sedoso  y  brillante  y 
a  la  persona  cual  si  le  quitaran  vein,-. 
te  años,  de  encima. 
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Nos  referimos  a  Ja  creación 
de  giros  postales  como  están  es¬ 
tablecidos  en  otras  naciones. 

Cada  suscriptor  para  pagar  el 
importe  de  su  suscripción,  que 
casi  siempre  es  una  pequeña  su¬ 
ma,  se  ve  negro  por  las  dificul¬ 
tades  que  encuentra  en  las  pobla¬ 
ciones  secundarias  donde  no 
hay  sucursales  de  bancos  o  en  las 
ciudades  cuando  la  cantidad  es 
muy  exigua.  De  aquí  que  aun 
cuando  el  suscriptor  quiera  estar 
a  derechas  'con  la  administración 
de  cada  periódico  o  revista,  no 
pueda  a  veces. 

Creando  los  giros,  todo  se  arre¬ 
gla,  porque  las  empresas  los  acep¬ 
tarían,  los  suscriptores,  con  ellos 
abonarían  cantidades,  y  el  admi¬ 
nistrador  local  que  más  se  empe-, 
fiara  en  la  pronta  y  buena  distri¬ 
bución,  tendría  una  ganancia  ex¬ 
tra  que  aumentaría  sus  entradas. 


No  queremos  descender  a  de¬ 
talles  a  cerca  de  la, forma  de  crea¬ 
ción  de  esos  giros,  valores  pues¬ 
tos  a  la  venta,  etc.,,  porque  son 
tan  bien  conocidos~T(ue  seria  re¬ 
dundante  el  querer  hablar  de  lo 
que  muy  bien  conoce  y  sabe  el 
Señor  director  del  ramo. 

La  conveniencia  de  su  adop¬ 
ción  salta  a  la  vista.  Los  países 
en  que  el  giro  se  lia  adoptado, 
han  triplicado  su  prensa  y  como 
resultado  de  este  aumento,  ha  ve¬ 
nido  una  mejora  no  sólo  en  la 
cantidad  sino  en  -la  calidad,  pues 
las  redacciones  han  duplicado  a 
su  vez  el  personal  de  redacción, 
pudiendo  pagar  lia  valiosa  co'labo7' 
ración  de  literatos  muy  reputados 
y  aumentando  las  varias  seccio¬ 
nes,  entre  otras,  la  de  informa¬ 
ción  que  es  el  ideal  del  periodis¬ 
mo  moderno. 

Las  entradas,  del  correo  se 


quintuplicarían,  110  cabe  duda, 
pudiéndose  así  también  introdu¬ 
cir  mejoras  y  novedades  de  alta 
importancia.  . 

Es  un  lugar  común  repetir  que 
la  prensa  es  exponente  de  cultu¬ 
ra,  pero  en  este  con  .más  razón 
que  en  otros  casos,  se  impone  la 
palabreja.  Bélgica  en  Europa 
antes  de  la  guerra,  y  el  Uruguay 
en  la  actualidad,  son  ejemplos 
vivos  de  esta  verdad,  pues  a  su 
diminuto  territorio,  corresponde 
gran  población  relativamente 
.más  culta,  en  que  el  analfabetis¬ 
mo  existe  en  escala  muy  limita¬ 
da  y  brilla  el  periodismo  por  su 
número,  pór  su  mportancia  y  por 
su  calidad. 

Lanzamos  la  iniciativa  ;  ojalá 
encuentre  eco  en  nuestras  esferas 
gubernativas. 

Luis  de  EGUILAZ. 


■  Las  personas  de  buen  gusto;  las  que  saben  viajar  con  comodida-  g 
¡U  des*  las  que  no  omiten  gastos  para  proporcionárselas,  prefieren  y  m 
¡g  distinguen  este  Restaurant  y  lo  recomiendan  a  sus  amigos,  jj 

1  POR  SU  PERFECTO  SERVICIO,  ESMERADO  ASEO. Y  GRAN  ECONOMIA  j 

1  ¡ESTE  ES  EL  MEJOR  RECLAME!  p 

I  E.  ZARAUZ,  (Concesionario,)  ¡¡¡ 

. . 
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parecen  mucho  a  lia  parálisis  bul- 
bar  asténica,  y  a  ciertas  intoxi¬ 
caciones  (atropina,  hiosciamina, 
gelsemina,  etc.) 

“  A  Brown  cabe  la  gloria  de 
haber  demostrado  las  propieda- 
‘‘des  estimualntes  y*  cardíacas 
‘del  opio  que  colocaba  inmedia¬ 
tamente  después  del  éter  “el 
‘‘cual  decía,  en  la  terapéutica,  co¬ 
lirio  en  la  inmensidad  del  espacio 
“ocupa  el  punto  más  elevado.” 

“  Sydenham  dijo  que  si  no  tu¬ 
viéramos  al  opio,  había  que  re- 
“nunciar  a  la  medicina.  El  des¬ 
cubrimiento  del  método  hipo- 
“dérmieo  ha  servido  para  hacer 
“más  verdaderas  las  palabras  dei 
“Hipócrates  inglés: 

“  Divinum  ets  opus  sedare  do- 
“lorem.  El  gran  prestigio  de  la 
“triaca  de  Anidromaco — .,  médi- 


ASUNTO  ESTEVEZ 


(Concluye). 

“  Pouchet  sostiene  que  dicha  vi¬ 
rulencia  del  colibacilo,  huésped 
“innocuo  del  intestino  del  hom- 
“bre  sano,  puede  ser  determina- 
“da  por  la  asociación  del  cocoba- 
“cillus  suinum  pululante  en  el 
“intestino  después  de  la  inges¬ 
tión  de  ilos  alimentos,  en  los 
“cuales  la  presencia  de  este  últi- 
“mo  bacterio  no  puede  ponerse  - 
“en  duda. 

“  En  el  curso  de  la  instrucción, 
‘‘por  último,  se  confirmó  ique  un 
“mercader  de  puercos,  en  menos 
“de  un  mes  había  vendido  57  de 
“estos  animales,  de  los  que  mu- 
‘rieron  41  y  los  otros  murieron 
“mas  o  menos  de  pneumo-enteri- 
“tis,  la  cual  justamente  está  elasi- 
“ficada  entre  las  enfermedades 
“contagiosas.” 

Nota.  La  palabra  cavic  no 
la  liemos  encontrado  en  nin¬ 
gún  diccionario  de  la  lengua  ita¬ 
liana,  ni  hemos  logrado  por  otros 
medios  averiguar  su  significado. 

E'l  articulo  Botulismo,  es  tra¬ 
ducido  del  mas  prestigiado  de 
los  diccionarios  de  Medicina  le¬ 
gal  escrito  en  Nápoles  por  el  emi¬ 
nente  Dr.  Ernesto  Madia. 

Reproducimos  lo  que  sigue  to¬ 
mado  de  la  “Patología  interna 
publicada  ibajo  la  dirección  de  A. 
Gilbert  y  L.  Fournier,  con  la  co¬ 
laboración  de  los  doctores  C. 
Doptes,  Bathery  y  Ribierer,  re¬ 
frente  al  botulismo:  “2a  Tras¬ 
tornos  oculares :  dilatación  pupi- 
lar  con  parálisis  de  la  acomoda¬ 
ción,  ptosis,  estrabismo  y  diplo- 
pia ;  por  último,  optalmoplegia  i 
total  y  a  veces  amaurosis  com-  j 
pleta.  Los  accidentes  son 
bilaterales.  Los  síntomas  se 


“co  de  Nerón,  era  uno  de  los 
“productos  de  esa  polifarmacia 
“en  que  se  complacía  la  terapéu¬ 
tica  de  ilos  antiguos.  Compo-- 
“niase  de  72  sustancias,  entre  las 
“cuales  había  excitantes,  aman 
“gos,  aromáticos,  astringentes, 
“etc. ;  y  contenía  5  centigramos 
“de  opio  bruto  por  cada  4  gra- 
“mos. 

— Se  calcula  que  las  dos  terce-  j 
ras  partes  de  la  estadística  to- 
xicológica  corresponden  al  arséni 

«a 

co  y  sus  sales,  y,  en  segundo 
término  ail  opio,  en  especial  al 
mas  importante  de  sus  alcaloi¬ 
des,  la  morfina. 

— Los  idos,  por  sus  múltiples 
aplicación^  terapéuticas,  al  inte¬ 
rior  y  al  exterior,  y  el  primero, 
además,  por  efl  uso  que  de  él  se 
hace  en  la  industria  y  con  el  ob¬ 
jeto  de  destruir  ratas,  ratones  y 
otros  animales  nocivos. 

De  la  misma  manera  que  el 
arsénico,  el  envenenamiento  por  - 


NUMEROSAS  PERSONAS 

.  dV' liSfr fímine») sur  darse  cuenta  de  ello..  Sufren  de  dolores  de  cintu.  . 

lo,. ^tribuyen  a  diversas  causas,  menos  a  la  verdadera, 
a  -cada  momento,:  casi  siempre  con  dificultad  \ 
ardor  «o  ol- cí6o  *9  1¿  orina;  se  levantan  varias  veces  por  la  noche 

.-;C^^,na!V;  süfren  de  dólpSx^ile  cabeza,  mareos,  empapamiento  de  la  vista,  cansancio 


'  :r->  - 


~ 'curado'  y  -  están  ¿tirando  diariamente  centenares  de  casos  de 
«Atíitaléza. _  Tncdfr  ser  qite  mientras  usted  Jee  estos  renglones  algún  amigo  .. 
a ^Amlga^st^t tomando”  estas  pastillas. y  obteniendo  resultados  satisfactorios. 

•¿Ajp jHág^ylip^pelia  cori  las  ‘‘Pastillas  del  doctor  Beckcr^para  los  riñones  y  vejiga." 
«'.I -nombre  y  dirección  completa  y  1c  mandaremos  una  muestra  gratis 
en- las  principales  boticas  y  droguerías. 


:  A  ;  -  DR.  BECKER  MEDICINE  CO. 

L  S9  PEARL  ST.,  Dpto.  NEW  YORK,  E.  U.  A. 
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la  morfina  pudiera  dividirse,  en 
agudo,  subagudo  y  crónico. 

Morfina. —  Entre  las  sales 
morfíni-cas,  eil  clorhidrato  es  h 
más  soluble,  y  por  esta  razón,  la 
preferida. 

“  I. — Después  de  una  inyección 
‘subcutánea  de  0.015  (quince  mi¬ 
ligramos)  de  clorhidrato  de 
“morfina,  se  empieza  por  experi- 
“mentar  una  sensación  de  bien¬ 
estar  y  excitación  general ;  el 
“cerebro  está  mas  despejado,  pa- 
“rece  más  fácil  el  trabajo  mental 
“y  no  tarda  en  rodearos  una  cla- 
“ridad  como  de  luces  fantásti¬ 
cas.  Una  invencible  voluntad 
“os  olava  en  un  msiino  sitio,  sien¬ 
do  penoso  el  menor  movimiento. 
“Si  os  preguntan,  contestáis  bal¬ 
buceando,  y  sois  juguete  de  vi¬ 
siones  agradables,  de  indecisos 
“contornos.  -  Este  primer  perio- 
“do  dura  poco,  pues  bien  pronto 
“se  aploman  los  párpados  y  que- 
“dan  inmóviles  los  miembros ;  si 
“se  les  quiere  alzar  parece  ago¬ 
larse  el  esfuerzo  aún  antes  de 
“empezado ;  el  cuerpo  pesa  como 
“de  plomo  y  os  dormís,  con  un 
“sueño  aparentemente  normal, 
“porque  son  normales  la  respi- 
“ración  y  la  circulación.  Si  os 
“llaman  respondéis  con  un  mur- 
“mullo;  siendo'necesario  una  ex¬ 
citación  enérgica  para  provocar 
“una  contraoción,  un  movimien- 
“to  cualquiera  de  las  extiremida- 
“des.  Os  sacuden  con  fuerza, 
“os  llaman  a  gritos,  y  apenas  si 
“entreabrís  los  párpados.  Asi 
“seguías  hasta  que  despertáis. 

“  II. — Si  da  dosis  es  algo  mayor, 
“si  es  doble  o  triple,  cambia  da  es- 
“cena,  no  tardando  algunos  mo- 
“vimientos  desordenados  de  las 
“paredes  abdominales,  en  indicar 
‘‘que  se  prqpar.a  un  vómito.  Pa¬ 
lidece  el  rostro,  se  inunda  de  sai¬ 
bor  la  frente  y  se  contrae  vio¬ 
lentamente  la  garganta;  estalla 
“el  vómito,  saliendo  a  borboto- 
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“nes  los  materiales  gástricos  por 
“la  boca  y  corriendo  después  por 
“la  comisura  labial,  entreabierta 
“del  lado  a  donde  está  inclinada 
“la  cabeza. 

“  III.  Todavía  ha  sido  mayor 
“la  dosis,  y  entonces  representa 
“en  escena  un  verdadero  enve¬ 
nenamiento,  que  acaba  con  la 
“muerte ;  toda  la  superficie  del 
“cuerpo  está  yerta  y  la  tempera- 
“tura  rectal  por  debajo  del  mini- 
“mum  acostumbrado;  las  pupilas 
“contraídas  hasta  el  tamaño  de 
“una  cabeza  de  alfiler  e  inmóvi¬ 
les;  la  respiración  lenta  y  que  se  ' 
“hace  cada  vez  más  superficial  y 
“menos  perceptible;  el  pulso  irre¬ 
gular,  latiendo  de  30  a  40  veces" 
“por  minuto  y  acabando  por  per 
“derse ;  los  ruidos  del  corazón 
“son  indecisos;  la  cara  y  las  ma- 
“nos  se  ponen  azuladas,  cianósi- 
“cas  y  no  hay  reflejos;  el  cuerpo 
“está  inmóvil  como  el  cadáver, 
“no  obedeciendo  mas  que  a  las 
“leyes  de  la  gravedad ;  llénanse 
“de  mu-cosidales  los  bronquios, 
“sin  tos,  cuyas  sacudidas  los  prie¬ 
nden  desobstruir,  siendo  cada  vez 
“mas  numerosos  y  ruidosos  los 
“estertores,  bajando  all  mínimum 
“el  cambio  de  gases,  subiendo  la 
“cianosis  al  máximum,  acabando 
“la  respiración  y  la  circulación 
“y  llegando  la  muerte,  precedida 
“en  algunos  casos,  muy  raros, 
“por  convulsiones. 

“  He  aquí,  pues,  a  modo  de 
“tres  grados  en  la  acción  de  la 
“morfina  sobre  el  organismo.  En 
“el  primero,  la  dosis  de  morfina 
'“es  fisiológica  o  terapéutica  y 
“quedan  paralizados  no  mas  que 
"los  centros  cerebrales  de  la  sen¬ 
sibilidad  conciente  y  de  los  mo- 
“vimientos  voluntarios,  produ- 
“ciéndose  un  sueño  normal,  que 
“cesa  con  el  agotamiento  de  la 
“acción  morfínica  o  la  climina- 
“ción  de  esta.  — En  el  segundo 
“grado,  la  dosis  ha  9¡do  ya  tóxi- 


“ca,  pero  no  suficiente  para  cau¬ 
sar  la  parálisis  de  los  medios  or¬ 
gánicos  de  defensa  que,  median- 
“te  el  vómito,  libran  del  veneno 
“a  la  economía. —  Mas  en  el  ter- 
“cer  grado  se  paraliza  la  excita¬ 
bilidad  refleja  de  lá  médula  y 
“se  extiende  la  parálisis  hasta  los 
“movimientos  respiratorios  y  car¬ 
díacos. 

“  — La  morfina  es,  ante  todo,  un 
“modificados,  un  veneno  cere¬ 
bral  ;  por  lo  cual  no  hay  que  ad- 
“mirarse  de  que  el  hombre  sea 
“más  sensible  a  sus  efectos  que 
“los  animales.  Los  perros,  -co- 
“nejos  y  ranas  difieren  grande- 
“mente  del  hombre  pues  para 
“hacerlos  dormir,  se  necesitan 
“cantidades  mucho  mas  conside- 
“rables.  No  sólo  varía  del  hom¬ 
bre  a  los  demás  animales,  sino 
“también  de  unos  para  otros 
“hombres.  En  naturales  de 
“Oriente,  por  ejemplo,  se  produ- 
“ce  desde  luego  un  estadía  de 
“embriaguez  furiosa.  Parece 
“ser  bastante  frecuente  que  el 
“malayo  que  iha  tomado  el  opio, 
"agarre  de  pronto  un  cuchillo  y 
“se  lance  en  medio  de  las  calles 
“gritando:  Amok,  es  decir, 
“muerte ;  tratando  de  matar  a 
“todo  bicho  viviente,  hasta  que 
“él  mismo  se  mata  como  un  pe- 
“rro  rabioso.  E.  Soulier,  Trat-a- 
"do  de  Terapéutica  y  de  Farma- 
“cología,  obra  premiada  por  la 
“Academia  de  Medicina  de  Pa- 
“rís. 

— El  opio,  la  panacéa  del  do¬ 
lor,  por  la  diversidad  de  las  sus¬ 
tancias  que  contiene,  parece  una 
triaca  natural  eleborada  en  las 
cápsulas  de  las  adormideras.  Su 
descubrimiento  es  más  antiguo 
que  el  complicado  electuario,  la 
triaca  magna  de  Andrómaco,  de 
que  forma  parte  y  figura  entre 
éstas  preparaciones  opiáceas  pa¬ 
sando  hasta  nuestros-  días  en  los 
codex,  dispensatorios  y  fármaco- 
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peas  al  través  de  XIX  siglos. 

— Al  contrario,  los  20  alcaloi¬ 
des  del  opio,  son  modernos,  co¬ 
mo  se  verá  por  sus  nombres,  fe¬ 
chas  y  descubridores,  y  más  re¬ 
ciente  todavía  el  pantopón,  im¬ 
portado  aquí  por  primera  vez  >por 
las  farmacias  de  Escobar  Vega 
y  Monge  por  recomendación 
nuestra  y  que  representa  en  toda 
su  pureza  y  proporciones  los 
mismos  principios  activos  del 
opio  en  sustancia. 

Alcaloides,  descubiertos  en  di¬ 
ferentes  épocas : 

“Narcotina,  Derosne,  1803;  Mor- 
“fina,  Sertürner,  1816 ;  Narecina, 
“Pelletier,  1832;  Codeina,  Robi- 
“quet,  1832;  Predomorfina,  Pelle- 
“tier  y  Tbibonmery,  1835;  Te- 
“báina,  Thibouméry,  1S33:  Papa¬ 
verina,  Merck,  1848;  Criptopi- 
“na,  T.  y  H.  Smtih,  1864;  Fapa- 
“verosina,  Desellaras  Davelton, 
“1864;  Readina,  Hesse,  180S; 
<‘‘Laudonina,  Hesse,  1870;  Coda-, 
‘‘mina,  Hesse,  1870;  Meconidina, 
“Hesse,  1870;  Lantopina,  Hesse, 
“Hi^rocotarnina,  Hesse,  1871; 
“Prqtopma,  Hesse,  1871  ;  Lauda- 
“tjgsina,  Hesse,  1871 ;  Gnoscopi- 
“na„  Smith,  1878;  Fritonipa,  Kan 
“der.  1880;  Ossinarcotina,  Bec- 
“kett  y  Wright,  1890. 

“  Se  encuentran  otras  sustan¬ 
cias  que  no  ;,son  alcaloides,  que 
“no  com.ieíien  ázoe ;  meconina 
“u  oppianilo,  meconoiosina,  ácido 
“mexónico,  ácido  tebólattico,  sien 
“do  el  principio  volátil  particular 
“el  que  produce  el  olor  viroso 
“del  opio. 

— Hay  que  agregar  entre  los 
nuevos  derivados  de  la  morfina, 
la  perohina-,  heroína,  dionina,  sa¬ 
les  bastante  empleadas  en  la  ac¬ 
tualidad. 

— El  principio  predominóte  del 
opio  es  la  morfina  por  lo  que, 
aparte  de  las  condiciones  de  edad, 
sexo,  raza,  hábito  e  idiosincrasias 
etc.,  no  ocasiona  las  variadas  ma- 
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infestaciones  del  opio,  a  causa  de 
su  complejo  y  a  la  vez  incons¬ 
tante  origen  y  elaboración. 

“  — La  acción  del  opio,  dice 

“Fonssagrives,  no  es  la  de  sus 
“alcaloides,  en  particular  la  de 
“la  morfina,  por  lo  que  debemos 
“estudiar  por  separado  el  empleo 
“que  se  hace  de  estas  dos  sustan¬ 
cias  pára  modificar  la  vida  cere- 
“bral. 

— Sobre  este  tema,  el  notable  1 
profesor  de  la  universidad  de'Go- 
tinga,  Teodoro  Huseman,  se  ex¬ 
presa  así :  “En/  tiempos  anterio¬ 
res  ^se  identificaba  por  lo  común 
completamente  la  acción  del  opio 
y  la  de  la  morfina ;  pero  no  pue¬ 
den  desconocerse,  ciertas  diferen¬ 
cias”.  Cita  en  seguida  los  ex¬ 
perimentos  de  Seroff  que  por  íoi 
extensos  no  reproducimos,  y  que 
ampliamente  demuestran  su  te¬ 
sis  con  numerosos  ejemplos. 

— La  acción  de  la  morfina  sal¬ 
vo  las  excepciones  de  raza  men¬ 
cionadas,  siempre  es  igual  a  sí 
misma,  lo  que  no  sucede  con'  res¬ 


pecto  a  la  del  opio  bruto,  que  se¬ 
gún  su  procedencia,  dicho  alca¬ 
loide  varía  desde  el  2  al  3,  hasta 
el  20  por  ciento,  ocasionando,  en 
consecuencia,  diferentes  resulta¬ 
dos  terapéuticos  y  toxicológicos. 

El  opio  desplega  su  acción  tó¬ 
xica  sobre  todos  los  animales  in¬ 
distintamente,  y  hasta. sobre  los 
•  vegetales,  porque  si  se  riega  con 
una  solución  de  opio  la  mimosa 
púdica  (sensitiva)  esta  pierde  to¬ 
da  sensibilidad. 

— Los  recien  nacidos  y  los  an¬ 
cianos  son  muy  sensibles  al  opio, 
por  lo  cual  lo  restringen  tanto 
los  autores.  Obedece  dicha  sus¬ 
ceptibilidad  a' que  la  masa  cere¬ 
bral  del  niño  es  la  octava  parte 
del  peso  del  cuerpo,  mientras  que 
la  del  adulto,  por  término  medio, 
la  cuadragésima,  resultando,  se¬ 
gún  Fonsagrive,  que  la  acción 
del  opio  está  en  relación  con  el 
volumen  y  con  el  peso  del  cere¬ 
bro.  Los  viejos  toleran  poco  el 

(Pasa  a  la  página  41.) 
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II  Simio»  DE  KOLCHAK  ffl 
SIBEBIL-  INTRIGAS 


japonesas. —  Datos  de 

Durante  los  últimos  meses  ha 
habido*  oposición  contra  la  contí- 
una  permanencia  de  los  america¬ 
nos  en  Síberia.  También  se  ha 
venido  haciendo  una  crítica  des¬ 
enfrenada  contra  el  Almirante 
polohak,  jefe  del  gobierno  de 
Omsk.  Mucho  se  ha  dicho  y  se 
ha  escrito  acerca  del  régimen  de 
Kolchak,  jefe  del  gobierno  de 
te  es  pura  invención,  y  el  resto 
pura  exageración.  No  es  mi 
propósito  hacer  la  defensa  de  los 
episodios  reaccionarios  que  han 
ocurrido  'durante  la  administra¬ 
ción  del  almrante,  ni  tampoco  ne¬ 
garé  que  tales  episodios  han  ocu¬ 
rrido. 

Me  parece  muy  claro  que  en  la 
lucha  que  bajo  la  dirección  de 
Kolohak  se  efectúa  contra  los 
bolshevistas,  haya  elementos 
reaccionarios  contrapuestos  con 
elementos  verdaderamente  pro¬ 
gresistas  y  sinceramente  demo¬ 
cráticos.  Que  esos  elementos 
reaceionrios  han  estado  empu¬ 
jando  a  Kolchak  hacia  el  monar¬ 
quismo,  y  que  si  pudieran  asu¬ 
mirían  el  control  una  vez  que  los 
bolshevistas  fueran  derrocados 
por  completo,  lo  considero  yo 
como  hechos  naturales  del  pro¬ 
blema.  I  . dudablemente  ha  ha¬ 
bido  actos  de  agresión  y  de  re¬ 
presión  que  no  pueden  reconci- 


actualidad  palpipante 

liarse  con  los  principios  e  idea¬ 
les  de  la  democracia.  No  debe¬ 
mos  olvidar  las  terribles  condi¬ 
ciones  que  han  existido  en  lo  que 
se  rfiere  a  guerra  civil,  condicio¬ 
nes  que  inevitablemente  dan  mar¬ 
gen  a  irrupciones  de  salvajismo 
que  desatan  la  peor  clase  de  pa¬ 
siones  que  existe  en  la  naturale¬ 
za  del  hombre. 

No  obstante  es  extraño  que 
muchos  de  los  que  encuentran 
tan  fácil  excusar  el  terrorismo 
rojo  de  los  bolshevistas,  mues¬ 
tran  la  mayor  indignación  ante 
las  formas  más  suaves  de  opre¬ 
sión  que  practican  aquellos  que 
están  luchando  contra  los  men¬ 
cionados  bolshevistas.  No  igno¬ 
ro  que  los  periódicos  han  sido  su¬ 
primidos,  que  las  organizaciones 
se  han  destruido,  que  hombres  y 
mujeres  hán  sido  echados  a  la 
cárcel,  y  que  se  han  puesto  en 
juego  otras  clases  de  despotismo 
militar  de  parte  del  gobierno  de 
Kolchak.  Yo  no  defiendo  estas 
cosas,  porque  me  parecen  ser  una 
inevitable  contraparte  de  los  mé¬ 
todos  adoptados  por  los  dictado¬ 
res  bólshevistas. 

Lo  que  sí  me  parece  de  gran 
importancia  por  el  momento  es 
el  hecho  de  que  la  significación 
de  Kolchak  y  la  de  su  política 
se  ha  perdido  de  vista ;  que  en 


ningún  punto  de  los  Estados 
Unidos  ni  en  Inglaterra,  compren 
den  los  que  están  discutiendo  los 
asuntos  rusos  que  la  verdadera 
significación  de  Kolchak  estriba 
en  el  heeho  de  que  es  la  personi¬ 
ficación  de  la  resistencia  que  ha¬ 
ce  Rusia  contra  el  imperialismo 
japonés.  Kolchak  es  por  exce¬ 
lencia  el  jefe  del  partido  que 
abriga  sentimientos  anti-nipones. 
Los  reaccionarios  son  en  su  ma¬ 
yoría  japonófilos.  Toda'  la  tra¬ 
gedia  de  la  política  (en  aparien¬ 
cia  sin  objetivo  alguno)  de  los 
aliados  en  Rusia  desde  que  se 
efectuó  la  contra-revolución  bol- 
shevista,  se  centraliza  alrededor 
de  este  hecho.  La  larga  serie 
de  disparates,  de  evaciones,  de 
desatinos  y  desastres  puede  ser 
comprendida  al  entenderse  la 
oposión  qu  hace  Kolchak  al  im¬ 
perialismo  japonés. 

Personalmente  no  me  cabe  la 
menor  duda  que  gran  parte  de 
la  agitación  que  prevalece  en  es¬ 
te  país  en  el  sentido  de  que  se  re¬ 
tiren  inmediatamente  las  tropas 
americanas  de  Vladivostok,  es  el 
resultado  de  intrigas  japonesas  y 
de  abundantes  y  calculados  gas¬ 
tos  del  Mikado.  Confieso  que 
yo  no  podría  probar  esto :  la  edu¬ 
cación  de  la  opinión  pública  por 
medio  de  las  agencias  del  servi¬ 
cio  secreto  no  se  maneja  de  ma¬ 
nera  tan  descarada  de  parte  de 
los  gobiernos  extranjeros.  Yo 
estoy  moralment^  cierta  de  la 
buena  base  de  mi  opinión,  debi¬ 
do  a  la  lógica  irresistible  de  los 
hechos. 

Es  bien  sabido  que  los  bolshe¬ 
vistas  con  un  golpe  de  estado  dis¬ 
persaron  a  punta  de  bayoneta  a 
los  miembros  de  la  Asamblea 


f 


PAGINA  10  25  DE  OCTUBRE  DE  1919.  VLA  ACTUALIDAD” 


Constituyente  que  se  había  reu¬ 
ní  do  para,  formular  la  nueva 
Constitución  de  Rusia.  La,  Asam¬ 
blea  mencionada  se  eligió  sobre 
la  base  del  voto  universal,  igual 
y  secreto,  y  representaba  un  to¬ 
tal  de  36.000.000  de  qjectores,  que 
es  por  cierto  el  mayor  riitmero  de 
electores  representado  por  un 
cuerpo  .electivo. 

Una  franca  mayoría  de  los 
miembros  de  la  Asamblea  Consr 
tituyente  ‘eran  socialistas,  repre¬ 
sentantes  del  gran  Partido  SoJ 
cialista  de  aldeanos,  o  sea  de  re¬ 
volucionarios.  Los  bolshevistas 
•instituyeron  el  reinado  brutal 
del  terror,  hasta  el  grado  que  los 
leaders  del  mencionado  partido, 
como  Breshkovsky,  Avksentiev, 
Chernov  y  Zensinov,  se  vieron 
obligados  a  huir  para  librar  sus 
vidas. 

Poco  después  hubo  una  reu¬ 
nión  de  representantes  del  Parti¬ 
do  Socialista,  y  de  los  demás 
grupos  político-democráticos  de 
Rusia,  en  Ufa,  cerca  de  la  fron¬ 
tera  siberiana.  Estos  individuos 
determinaron  zanjar  sus  diferen¬ 
cias  políticas  y  sus  divisiones  de 
partido  en  provecho  de  la  gran 
causa  .común  de  defender  los.  de¬ 
rechos  democráticos  tan  ruda¬ 
mente  atacados  por  los  bolshevis¬ 
tas.  Establecieron,  por  tanto, 
un  gobierno  provisional  de  To- 
,das-las-Rusias,  con  la  esperanza 
de  juntar  así  aí  pueblo  ruso  bajo 
la  bandera  de  la  democracia  para 
resistir  al  infame  régimen»  de  los 
bolshevists.  Ese  gobierno  pro¬ 
visorio  nombró  un  Consejo  Eje¬ 
cutivo  de  cinco  miembros,  que 
llevó  por  ñofcbre  el  Directorio. 
La  tarea  dé  ese  Directorio  fue  es¬ 
tablecer  un  gobierno  y  adminis¬ 
trar  los  ne.gocios  hasta  que  se  pu¬ 
diera  convocar  de  nuevo  la 
Asamblea  Constituyente.  De 
los  cinco  miembros  del  Directo¬ 
rio,  tres  pértenecíán  a  la'  organi¬ 


zación  socialista  de  aldeanos  ya 
mencionada,  el  partido  de  los  so¬ 
cialistas  revolucionarios,  y  el  jefe 
de  dicho  partido  fue  el  presiden¬ 
te  del  consejo. 

Este  breve  resúmen  histórico 
es  esencial  para  comprender  a 
Kolchak.  Fue  atendiendo  a  la 
solicitud  personal  de  Avksen¬ 
tiev,  que  el  Almirante  Kolchak 
llegó  al  ministerio  de  la  guerra 
en  el  nuevo  gobierno.  De  este 
hecho  estoy  perfectamente  segu¬ 
ro,  pues  mi  informante  fue  el 
mismo  Avksentiev  (presidente 
del  Directorio),  quien,  a  propó¬ 
sito,  en  el  momento  en  que  con¬ 
versábamos  no  quería  reconocer 
a  Kolchak,  a  pesar  de  que  me  de¬ 
cía  que,  en  su  opinión,  el  triunfo 
del  almirante  era  la  única  espe¬ 
ranza  de  Rusia.  •  Pero  esta  pa¬ 


radójica  posición  no  es  tan  inin¬ 
teligible  como  al  principio  pare¬ 
ce.  Atksentiev  había  sufrido 
— .como  se  verá  más  tarde —  a 
manos  de  algunos  de  los  asocia¬ 
dos  con  Kolchak,  y  un  elemento 
de  resentimiento  personal  entra¬ 
ba  en  su  juicio.  Pienso  que  en 
realidad  creía  que  el  gobierno 
de  Omsk  encontraría  mejor  opor¬ 
tunidad  de  subsistir  si  Kolchak 
dejaba  de  figurar  en  él  personal¬ 
mente  como  jefe,  y  sé  convertía 
en  simple  ministro  de  la  guerra. 
Como  tal,  estaría  menos  sujeto  a 
los  reaccionarios.  De  cualquier 
modo  que  sea,  no  cabe  duda  que 
Avksentiev  fue  causante  de  la 
elección  de  Kolchak  al  ministerio 
de  la  guerra.  Play  un  punto  de 
vista  muy  importante  en  la  di¬ 
fundida  -propaganda  de  denunciar 
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a  Kolchak  como  monarquista 
reaccionario.  Ciertamente  es 
inconcebible  que  un  político  tan 
hábil  como  Avksentiev  y  tan  sin¬ 
cero  como  socialista,  hubiese  es¬ 
cogido  para  un  puesto  de  tanta 
importancia  en  la  lucha,  a  un 
hombre  que  fuera  monárquico 
reaccionario,  El  hecho  es  que 
Kolchak  no  era  nada  de  lo  que 
se  le  imputaba.  Vuelvo  a  ha¬ 
blar  aquí  valiéndome  de  la  auto¬ 
ridad  de  Avksentiev,  que,  .aun¬ 
que  por  entonces  no  era  amigo 
del  almirante,  es  demasiado  jus¬ 
to  y  ecuánime  para  ponerlo  en 
mal  predicado  intencionalmente. 
“Kolchak  es  un  buen  liberal  de¬ 
mocrático  burgués”,  me  dijo  el 
político.  Personalmente,  tal  vez 
no  aplicaría  estos  términos  al  al¬ 
mirante:  es  un  soldado  patriota, 


apasionadamente  enamorado  de 
Rusia  y  ansioso  de  conservar  el 
orden.  Dudo  que  tenga  fines 
políticos  muy  firmes.  Por  otra, 
párte,  no  es  un  leader  enérgico. 

El  Almirante  Kolchak  no  era 
ni  es  político  en  ningún  sentido 
de.  la  palabra.  Fue  candidato  en 
las  leeceiones  a  la  Asamblea 
Constitucional  de  Simferopol,  ca¬ 
pital  del  gobierno  de  Taurida,  en 
representación  del  Partido  De¬ 
mocrático  Constitucional,  es  de¬ 
cir,  el  ¡partido  de  Milukof,  que 
por  entonces  era  anti-monárqui- 
co,  compro'nietido  a  crear  una 
república  y  una  política  de  gran 
alcance  en  el  campo  de  la  refor¬ 
ma  social.  Aunque  no  era  po¬ 
lítico,  la  aversión  que  tenía  Kol- 
chak  a  las  influencias  japonesas 
en  Siberia,  era  tal,  que  lo  colocó  I 


en  la  sección  radical  de  su  par-4 
tido,  haciendo  fácil  y  natural  la 
cooperación  de  los  moderados  del 
partido  de  socialistas  revolucio¬ 
narios. 

Kolchak  luchó  contra  el  Japón 
durante  la  guerra  ruso-japonesa 
en  1904,  y  cobró  fama  por  su  he¬ 
roísmo  en  Puerto  Arturo.  En 
la  lucha  y  después  de  ella,  llegó 
al  convencimiento  de  que  exis¬ 
tía  imperialismo  agresivo  en  el 
Japón,  y  que  constituía  gran 
amenaza  para  Rusia,  especial¬ 
mente  para  una  Rusia  democrá 
tica. 

La  conducta  del  Japón  en  Si¬ 
beria  durante  la  guerra  actual  ha 
venido  a  intensificar  su  Convic¬ 
ción.  No  es  mucho  exagerar  el 
decir  que  el  Almirante  Kolchak 
y  sus  fuerzan  forman  hoy  el  for- 


I  BM  DE OCCIDENTE  1 1  FABRICA  DE  SOBRES  I 


IQUEZALTENANGO 

REPUBLICA  DE  GUATEMALA.  -  AMERICA. CENTRAL  g  M 

FUNDADO  EL  25  DE.  AGOSTO  DE  188,. 

=  ESTADO  SEMESTRAL.  —  30  DE  JUNIO  DE  1918 : 

E  CAPITAL  AUTORIZADO . *  2.000.000  g  || 

1  CAPITAL  PAGADO  . „  '.650.000  g  g 

g  FONDO  DF  RF«FRVA . ,  16.300,000  S  g 

I  FONDO  PARA  EVENTUALIDADES  .  .  .  .  ”  8.900,000  g  g 

DIRECCIÓN: 

S  FRANCISCO  Z.  MAZARIF.GOS  IGNACIO  SAENZ  O.  =  g 
g  ALBERTO  MENGOS  .  MARIANO  J.  LOPEZ  g  g 

JUAN  S.  LARA.  Gerente. 

SUCURSAL  ENJ  GUATEMALA  -  g 

¡¡  AGENCIA  EN  MAZATENANGO.  Ed,  Barascut  (h.)  ¡¡  |g 

»  ”  SAN  FELIPE  G.  Schaeuffler  &  Co.  §|  g 

••  ”  RF.TALHULFIT  M.  \T.  Córdova  g  g 

S  »  ’*  COATEPEQUE  Dionisio  Santiago  L.  g  ¡s 

r  ”  ”  COBAN  Sapper  &  Co.  g  g 

1  . . IIIIIIIIIIUIIIIIIII . III . Illllllllllllllllllllllllllllll . I . II . . . lililí»  |  | 

LA  PLUMA  FUENTE 

(  IDEAL  I  ( 

DE  WATERMAN 

g  Es  hasta  hoy,  la  más  perfecta  y  duradera,  siendo  g  g 
muy  elogiada  por  cuantos  la  usan.  g  g 

g  Es  la  pluma  de  norma  universal.  Está  siempre  lista  g  ¡j 
g  para  escribir  sin  necesidad  de  sacudirla.  De  venta  =  g 

g  en  la 

“CASA  COLORADA”  ¡  ¡ 

. . . 


Maquinaria  completamente  moderna  que  per-  ¡g 
mite  la  elaboración  de  un  g 

SOBRE  PERFECTO.  | 

PRODUCCION  DIEZ  MIL  SOBRES  ( 
POR  HORA  ( 

— Calidad  y  presentación  inmejorables. —  ¡¡ 

— Gran  existencia  en  diversidad  de  colores, —  j 
medidas  y  calidades  j§ 

VENTAS  POR  MAYOR  CON 
DESCUENTO  ( 

=5 

Aceptamos  el  papel  de  otros  comerciantes  para  ¡¡ 
fabricarles  sus  sobres  por  un  precio  razonable,  §¡ 
entregándolos  empacados  y  con  las  etiquetas  m 

- que  deseen - 

Solicitamos  correspondencia  de  los  interesados.  = 
MARROQUIN  HNOS.  § 
“Casa  Colorada.” 

68  Avenida  Sur,  N“  2.  -  Guatemala  C.  A.  g 

. . . 
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midable  obstáculo  qüe  encuentra 
el  Mikado  para-  anexarse  la  Sibe- 
ria.  Si,  como  abora  parece  fá¬ 
cil,  Kolchak  es  derrocado,  el  he¬ 
cho  significará  que  los  monar¬ 
quistas  japonófilos  habrán  gana¬ 
do,  y  ello  será  un  presagio  de 
que  se  restaurará  la  monarquía. 

Poco  después  de  que  se  forma¬ 
ra  el  Gobierno  Provisional  de  To- 
das-las-Rusias  en  Ufa,  se  resol¬ 
vió  trasladar  el  asiento  del  go¬ 
bierno  a  Omsk,  de  modo  que  el 
régimen  actual  es  una  continua¬ 
ción  del  establecido  en  Ufa. 
Al  efectuarse  el  cambio  de  loca¬ 
lidad,  se  hizo  al  Almirante  Kol¬ 
chak  ministtro  de  la.  guerra,  quien 
en  tal  capacidad  efectuó  una  gi¬ 
ra  of  el  frente  occidental  sibe¬ 
riano,  en  primer  lugar  con  el  pro¬ 
pósito  de  inspeccionar  el  ejérci¬ 
to  checoeslovaco. 

Durante  este  tiempo,  un  gru¬ 
po  de  oficiales  reaccionarios  ru¬ 
sos  en  Omsk,  se  apoderaron  de 
Avksentiev  y  de  su  colega  socia¬ 
lista  en  el  Directorio,  Vladimir 
Zensinov,  y  estaban  a  punto  de 
pasarlos  por  las  armas  cuando 
intervinieron  los  demás  miem¬ 
bros  de  Directorio.  Para  salvar 
la  vida  a  aquellos  compañeros, 
sus  camaradas  llegaron  al  si¬ 
guiente  convenio  con  los  oficia¬ 
les  que  los  habían  arrestado :  Av- 
sentiev  y  Zensinov  abandonarían 
pacíficamente  Omsk  dentro  de 
dos  horas,  siempre  que  el  Almi¬ 
rante  Kolchak,  protegido  de  Avk¬ 
sentiev,  fuera  hecho  jefe  del  Di¬ 
rectorio  en  su  lugar. 

Ahora  bien  ;  no  hay  mi  la  más  li¬ 
gera  prueba  ni  razón  para  creer 
que  el  Almirante  Kolchak  tuvo 
parte  en  este  procedimiento,  o 
que  algo  sabía  sobre  el  partícu¬ 
la  rmucho  antes  de  qué  se  lucie¬ 
ra  el  arreglo.  En  estas  circuns¬ 
tancias,  quizá  hubiese  escogido 
quedar  en  lugar  de  lo.s  depuestos 
socialistas  de  su  partido,  a  pesar 


de  que  desaprobaba  el  golpe  dé 
estado.  Si  el  hubiera  sido  un 
reaccionario-,  cottio  se  pretente, 
habría  obrado  de  otra  manera-. 
Dejó  como  Presidente  del  Conse¬ 
jo  de  Ministros  a  \ih  miembro  po¬ 
pular  y  Vrtuy  conocido  en  el  par¬ 
tido  de  Avksentiev:  Pedro  V. 
Vologodsky ;  como  Ministro  de 
Hacienda  nombró  a  otro  socialis¬ 
ta  revolucionario,  J.  A.  Mkihai- 
lov,  y  como  Ministro  de  Labor,  a 
Leónidas  Shumilovsky,  socialis¬ 
ta  democrático  y  miembro  de  la 
Asamblea  Constituyente  que  ha¬ 
bía  sido  violentamente  disúelta» 

En  todas  sus  declaraciones 
desde  qué  '¿sumió  el  poder,  el 
Almirante  Kolchak  manifestó 
con  franqueza  que  su  uni-co  propó 
sito  era  establecer  a  Rusia,  sobre 
una  base  de  orden  y  de  solidez. 
A  él  le  satisface,  que  el  pueblo  eli¬ 
ja  libremente  Una  Asamblea 
Constituyente,  votando  por  cual¬ 
quier  clase  de  gobierno  que  las 
masas  deseen.  En  una  palabra, 
Kolchak  políticamente  hablando 
ys  un  patriota,  moderadamente 
-democrático,  y  nada  más. 

Los  japoneses  saben  perfecta¬ 
mente  bien  cual  es  la  actitud  de 
Kolchak,  como  j^fe  principal  de 
la  idea  y  el  esfuerzo  anti-japonés 
de  Rusia.  Porque  comprenden 
su  papel,  es  que  desde  un  prin¬ 
cipio  han  puesto  todos  los  obs¬ 
táculos  posibles  en  su  camino,  y 
han  hecho  todo  lo  que  ha  estado 
a  su  alcance  para  frustrar  sus-  es¬ 
fuerzos  en  pro  de  restablecer  la 
ley  y  el  orden  en  Siberia,  y  li¬ 
brarla  de  la  amenaza  bolshevista. 
Desde  los  comienzos,  Kolchak 
tuvo  que  ir  a  Tokfr  a  manifestar 
que  él  no  era  hostil  al  Japón;  se 
dice  que  esas  seguridades  no  im¬ 
presionaron  al  Mikado. 

Todo  oficial  americano  que  se 
lia  puesto  en  contacto  con  las 
tropas  de  los  Estados  Unidos, 
que  se  halla  en  Siberia  y  que  se 


LÁk  ckkVEZAS  IMPORTAbAS 
Y  LAS  DEL  PAIS 

Una  botella  de  cerveza  irapoftaáa  Vale  de 
,ii5  a  $20;  las  de  fcsVd  afamada  fábrica  pueden 
obteberife  por  $5,  6  y  7,  según  la  calidad.  Esta 
Cervecería  no  omite  gasto  alguno  en  obtener, 
de  primera  calidad,  las  materias  primas  que' 
necesita  para  elaborar  los  productos  y  oue  den 
un  resultado  satisfactorio  al  gusto  mas  deli¬ 
cado  de  sus  consumidores,  no  obstante  el 
alza  fuerte  de  MATERIALES  importados 
(bástenos  bac^r  .  eonStdr  cjlie  üri  qülntal  dfc 
MALTA  ektranjera,  qtie  hace  poco  tiempb 
costaba  DOSCí  ENTOS  PESOS  moneda  na- 
.'ional,  hoy  día  vale  más  de  UN  MIL  PESOS) 
fletes  y  seguros  de  los  mismos,  pastos,  leña, 
etc.,  etc.,  y  eJ  CONSIDERABLE  AUMEN¬ 
TO  DL  I.OS  JORNALES.  .SegiUt-ehiOS  Há- 
.ciendo  lo  nosio.íe  pdfa  complacer  a  nuestra 
■clientela,  el  poder  conseguir  el  MATERIAL 
'DE  •  FABRICACION,  apesar  de  qtie  nues¬ 
tros  corresponsales  de  los  centros  productores, 
nos  avisan  que  hay  entre  nuestros  artículos 
muchos  de  PROHIBIDA  EXPORTACION. 

Solamente  para  equilibrar  nuestro  negocio 
nos  vernos  en  la  necesidad  de  fijar  los  si¬ 
guientes  precios: 

En  las 
tiendas 
al 

menudeo : 

‘  DOBLE”  (viñeta  roja,  cruz 

blanca)  12  botellitas.  .  .  $48.00  $  5.00 

“CALLO"  y  “MOZA"  12 

botellitas . .  $60.00  $  6.00 

“MARZEN"  (clara  y  obscu¬ 
ra)  12  botellitas.  .  v.  .  .  #  $72.00  $  7.06 

CERVEZA  EN  BARRIL  Y  EN  BOTELLAS 
DE  UN  LITRO: 

“GALLO”  el  litro . f  IO.06  $12.00 

“MARZEN”  (clara  y  obscu¬ 
ra)  el  litro . $12.00  $14.00 

En  estos  precios  está  ya  incluido  el  nuevo 
impuesto  fiscal  que  comenzó  a  regir  el  pri¬ 
mero  de  los  corrientes,  por  acuerdo  Guberna¬ 
tivo,  y  todo  revendedor  queda  sujeto  a  las  dis¬ 
posiciones  dictadas  por  la  Administración  De¬ 
partamental. 

Hielo,  arroba.  .  .  .  . . $12.00 

Damos  publicidad  a  esta  lista,  para  que 
los  consumidores  se  enteren  de  los  precios, 
y  evitar  así  los  abusos  en  las  reventas. 

Guatemala,  agosto  de  1918. 

CASTILLO  HERMANOS. 


'SASTRERÍA 


CENTRO  DE  MODAS’* 

6»  Avenida  Sur,  N?  27. 


Se  hacen  trajes  para  caballeros, 
tanto  de  etiqueta,  como  de  callé,  caza 
y  campo,  bajo  los  modelos  últimos 
Herrados  de  Londres  y  New  York. 

También  se  hacen  los  trajes  de 
kaki,  indispensables  para  este  tiempo. 

F.smero  y  prontitud. 

Precios  razonares. 


ERNESTO  C.  LOPEZ.. 
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ha  relacionado  con  los  japoneses 
o  que  ha  tenido  oportunidad  de 
observar  su  política,  sabe  que  el 
Japón  ha  intrigado  contra,  Kol- 
chak.  La  ¡historia  moderna  no 
descubre  el  caso  de  una  intriga 
tan  flagrante  y  deshonrosa,  como 
es  la  del  Japón  con  respecto  a 
Siberia.  En  ese  caso  se  encie¬ 
rra  una  determinada  intención  de 
parte  del  Mikado  de  poseer  y  ex¬ 
plotar  a  Siberia  lo  más  que  le  sea 
posible. 

Por  supuesto,  no  es  difícil  com¬ 
prender  el  motivo  económico  que 
emana  de  la  excesiva  población 
del  Imperio  del  Sol  Naciente.  El 
área  del  Japón  propiamente  di¬ 
cho,  es  de  148.759  millas  cuadra¬ 
das  ;  en  esta  pequeña  área  está 
agolpada  una  población  de  no 
menos  55.000  habitantes.  El  Ja¬ 
pón  no  conoce  esa  resolución  del 
problema  que  se  llama  SUICI¬ 
DIO  DE  RAZA'.  Durante  los 
últimos  cincuenta  años,  su  pobla¬ 
ción  ha  aumentado  a  razón  de 
400.000  habitantes  por  año.  De 
su  territorio,  sólo  el  16  por  cien¬ 
to  es  arable. 

Del  84  por  ciento  restante, 
sólo  una  pequeña  proporción  se 
puede  aprovechar  en  el  cultivo, 
Formosa  y  Korea  dan  muy  poco 
alivio  al  exceso  de  la  población, 
Son  pobres,  están  muy  habitadas. 
Ese  esfurezo  se  inspira  en  parte 
en  las  razones  económicas  que 
hemos  apuntado,  y  en  parte  en 
motivos  imperialistas  y  militaris¬ 
tas.  El  conflcto  que  acaba  de 
terminar  ha  mostrado  que  sólo 
un  gran  país  industrial  puede  ha¬ 
cer  con  éxito  la  guerra. 

Desgraciadamente  para  el  Ja¬ 
pón,  le  faltan  las  cosas  esenciales 
a  una  economía  industrial.  Cier¬ 
to  es  que  tiene  carbón  pero  es  de 
mala  calidad.  No  posee  depó¬ 
sitos  carboníferos  de  los  cuales 
se  pueda  extraer  material  para 
la  fabricación  de  coke,  sin  el  cual 


no  es  posible  elaborar  el  acero 
según  los  métodos,  que  hasta  la 
fecha  se  han  inventado.  Por 
tanto,  para  conseguir  el  carbón 
<pue  le  es  necesario  tiene  que  va¬ 
ler  sq,  de  las  provisiones  del  ex¬ 
tranjero. 

Como  nación  industrial  el  Ja¬ 
pón  usa  una  gran  cantidad  de 
hierro.  A  medida  que  desarro¬ 
lle  sus  industrias  la  cantidad  de 
dicho  metal  que  necesite,  será 
mayor;  pero  la  prqducción  del 
país  es  miserablemente  insignifi¬ 
cante.  El  total  del  rendimiento 
de  ganga  mineral  en  el  Japón  y 
en  Korea,  juntos,  llegó  en  1917  a 
324.000  toneladas  aproximada- 
puente,  que  representa  un  equi¬ 
valente  de  160.000  toneladas  de 
hierro  en  lingotes. 

La  cantidad  de  hierro  en  lingo¬ 
tes  y  de  acero  que  se  consumió 
en  el  mencionado  año,  llegó  a 
¡r. 300.000  toneladas.  En  julio 
de  1917,  los  Estados  Unidos  im¬ 
pusieron  un  embargo  a  los  car¬ 
gamentos  de  acero,  y  la  vida  in¬ 
dustrial  del  Japón,  -especialmen¬ 


te  la  relativa  a  la  construcción 
naval,  se  vió  casi  paralizada. 

Para  remediar  esta  seria  situa¬ 
ción  y  para  procurarse  Ja  mate¬ 
ria  prima  que  le  falta,  el  Japón 
adoptó  una  política  agresiva  e 
imperialista  contra  China,  Man- 
churla  y  Siberia.  El  Japón  ne¬ 
cesita  tener  en  su  poder  los  vas¬ 
tos  recursos  de  Siberia,  que  es 
singularmente  rica  en  minerales. 
Sus  razones  son  precisamente 
las  mismas  que  le  hicieron  ambi¬ 
cionar  Korea  y  Manchuria,  y 
anexárselas,  y  las  mismas  por 
las  que  ha  anhelado  apoderarse 
de  Shantu-ng  y  Saghalien. 

Siberia,  como  es  bien  sabido 
además  de  sus  inmensos  bosques 
y  de  sus  tierras  agrieras,  es  ri¬ 
ca  en  oro,  cobre,  estaño,  hierro, 
grafito  y  carbón.  No  hay  en  el 
mundo  un  territorio  más  rico 
que  Siberia,  y  el  poseerla  ha  sido 
la  gran  ambición  de  Prusia  y  del 
Lejano  Oriente. 

Sabemos  perfectamente  que  a 
principios  del  verano  de  1918, 
cuando  la  amenaza,  de  los  bolshe- 


MAQUINAS  AUTOMATICAS 

PARA  SACAR  Pili  A  LOS  LAPICES 

' 

ABSOLUTAMENTE  PRACTICAS 

I 

Acaban  de  recibirse  en  la  “Casa  Colorada”  de  Marroquín  Her¬ 
manos;  dos  clases  de  maquinitas  para  sacar  punta  a  los  lápices,  una 
de  ellas  completamente  automática  la  cual  no  corta  mas  madera  ni 
mina  que  la  indispensable  para  obte.neruna  punta  bien  aguzada  lo¬ 
grándose  asi  una  verdadera  economía  de  lápices ;  la  otra  también 
es  muy  práctica  aunque  de  menor  valor. 

No  debe  haber  Oficina,  Bonco  o  Colegio  que  no  use  estas  maqui¬ 
nitas  qué  permiten  obtener  con  rapidez  y  economía  una  buena  pun¬ 
ta,  evitándose  el  peligro  de  una  cortadura  en  los  dedos,  con  el  uso  del 
cortaplumas. 
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vistas  fue  mayor,  y  cuando  la 
causa  de  los  aliados  ipeligraba 
más  en  el  frente  occidental,  el 
Japón  propuso  enviar  una  gran 
expedición  a  Siberia.  La  pro¬ 
puesta,  la  aceptaron  Inglaterra  y 
Francia,  porque  estaban  alarma¬ 
das  por  la  situación  militar,  y  fue 
enérgicamente  rechazada  por  los 
Estados  Undios  y  por  aquellos 
que  más  tarde  constituyeron  el 
gobierno  de  Kolchak. 

El  .Almirante  Kolchak  y  sus 
colegas  liberales  creyeron  que 
si  llegaba  tan  considerable  fuer¬ 
za  expedicionaria  a  Siberia,  la 
ocupación  se  haría  permanente. 
Temieron  más  a  los  ^  japoneses 
que  a  Id?  alemanes  o  a  los  bol- 
shevistas.  Muchos  de  los  reaccio¬ 
narios,  sin  -  embargo,  no  sólo 
recibieron  con  beneplácito  la 
idea  de  que  el  Mikado  hiciera  re¬ 
troceder  a  los  bolshevistas,  sino 
que  prefirieron  aliarse  con'  eil  Ja¬ 
pón  más  bien  que  con  las  nacio¬ 
nes  mas  democráticas  de  la  En¬ 
tente. 

El  gobierno  de  los  Estados 
Unidos  ¡hizo  una  contraproposi¬ 
ción  en  el  sentido  de  que  la  ex¬ 
pedición  fuese  con  tropas  combi¬ 
nadas  de  los  aliados  con  el  objeto 
únicamente  de  mantener  expedi¬ 
tas  las  comunicaciones  ferrocarri¬ 
leras  y  el  movimiento  de  tras¬ 
porte  en  general,  facilitando  así  a 
loá  rusos  y  a  los  checoeslovacos- 
que  llevasen  adelante  la  lucha. 

Contra  la  vigorosa  oposición 
del  Japón,  se  adoptó  este  plan  y 
se  convino  en  que  el  número  de 
soldados  enviados  por  cada  na¬ 
ción  debía  limitarse  a  7.500,  y 
que  la  expedición  combinada  se 
llevaría  a  cabo  bajo  el  mando  su¬ 
premo  del  Japón.  A  pesar  de  es¬ 
te  solemne  convenio,  poco  des¬ 
pués  envió  el  Japón  cerca  de 
74.000  soldados  a  Siberia,  apro¬ 
ximadamente  diez  veces  más  del 
número*  que  se  convino.  Tjenía 


más  trapas  que  todas  las  otras 
naciones  juntas.  Por  otra  par¬ 
te,  sus  soldados  estaban  bien 
distribuidos  en  los  pnntos  estra¬ 
tégicos  que  dominaban  las  gesta¬ 
ciones  de  forrocarril  las  rutas  de 
las  caravanas  y  los  puentes.  Al 
nipones  en  cada  uno  de  los  ríos 
mismo  tiempo  había  cañoneros 
nipones  en  cada  uno  de  los  ríos 
navegables.  El  Japón  esteba 
en  condiciones  de  vencer  las  fuer¬ 
zas  combinadas  rusas,  america- 
hia-s  y  aliadas-  El  supramo'co- 
rnando  japonés  empleó  su  posi¬ 
ción  para  mntener  alejadas  de 
los  puntos  importantes  a  las  tro¬ 
pas  americanas,  inglesas  y  fran-  ’ 
cesas. 

Los  ferrocarriles  de  Siberia,  en 
vez  de  mejorar,  fueron  sistemáti¬ 
camente  desmoralizados,  y  en 
vez  de  usarlos  para  el  trasporte 
de  provisiones  militares  y  para 
prestar  el  máximum  de  servicio  a 
los  rusos,  los  japoneses  los  em¬ 
plearon  para  su  comercio.  Ade¬ 
más  del  .gran  número  de  fuerzas 
japonesas  que  había,  en  casi  to¬ 
das  las  aldeas  los  comerciantes 
nipones  estaban  protegidos  por 
tropas.  Considerables  cantida¬ 
des  de  géneros  eran  llevadas 
a  Vladivostok,  ocupando  la 
mayor  parte  de  la  capacidad  del 
ya  desmoralizado  sistema  íerro- 
viario(  mientras  al  mismo  tiem¬ 
po  se  permitía  ique  estuvieran  ex¬ 
puestas  a  la  intemperie  en  aquel 
puestas  a  la  intemperie  en  Vladi- 
puerto,  provisiones  de  guerra  su¬ 
mamente  valiosas.  Según  lo  que 
se  sabe,  ninguno  de  los  efectos 
nipones  que  fueron  trasportados 
por  el  ferrocarril  siberiano,  pagó 
un  rublo  siquera  por  flete,  ni  por 
impuestos  ni  derechos. 

La  Comisión  Ferrocarrilera 
Americana  que  fue  enviada  a  Si¬ 
beria  de  acuerdo  con  el  convenio 
que  se  celebró  con  Kerensky  ,con 
el  propósito  de  haeer  que  él  sis- 


\  . 


M.  A.  MOLINA 

Discos  y  aparatos  VICTOR 

Portal  del  Comercio 


LUIS  NIQUEL 

ARQUITECTO 

5a.  Avenida  Norte,  Núm.  22 

. .  Guatemala,  C.  A. 

Pídanse  proyectos,  presu¬ 
puestos  e  informes  téc- 
.nicos  sobre  las 

NUEVAS  INVENCIONES 

aplicadas  a  la  construcción 


TODA  CLISE 

de  materiales  para  fabricantes  de 
SALZADO,  encontrará  Ud.  a 
precios  bajos  donde 

GUTIERREZ  Y  CIA. 
ga.  Av.  Sur,  No.  25. 


“LA  CORONA” 

FABRICA  DE  BEBIDAS 
-  GASEOSAS 

SALUTARIS  • 

LA  MEJOR  AGUA 
—  MINERAL  — 

TEODORO  RUDEKE  &  Co., 

20  Calle  Oriente,  No  2. 


LA  ACTUALIDAD 


25  DE  OCTUBRE  DE  1919. 


PAGINA  15 


tema  ferroviario  de  Siberia  llega¬ 
ra  al  mayor  estado  de  eficiencia, 
se  encontró  a  cada  paso  con  los 
obstáculos  que  le  ponían  los  ja¬ 
poneses. 

Cuando  Francia,  Inglaterra  e 
Italia  convinieron  en  dar  a  los 
Estados  Unidos  poder  para  que 
mediante  la  Comisión  Stevens- 
Emerson,  pusiese  el  sistema  en 
un  buen  estado  de  eficiencia,  el 
Japón  se  negó  a  aceptar  y  obli¬ 
gó  a  la  China  a  que  retuviera  el 
consentimiento.  No  pararon  allí, 
sino  que  los  japoenses  con  per¬ 
sistencia.  y  consistencia  manio¬ 
braron  a  fin  de  hacer  imposible 
que  la  comisión  citada  prestara 
su  ayuda  a  Rusia. 

En  sus  esfuerzos  por  defender 
Siberia  contra  los  bolshevistas  y 
por  establecer  un  gobierno  apro¬ 
piado,  que  diera  por  resultado  la 


restauración  y  redención  de  Ru¬ 
sia,  el  Almirante  Kolchak  encon¬ 
tró  cortapisas  en  las  actiVidtides 
de  ciertos  grupos  de  cosacos,  gru¬ 
pos  que  eran  prácticamente  cua¬ 
drillas  de  bandidos  merodeado¬ 
res  que  desolaban  el  pais.  Una 
de  esas  cuadrillas  operaba  bajo 
la  dirección  del  General  Seme- 
nov,  en  Tchita.  Semenov  en 
apariencia.se  ocupaba  en  luchar 
contra  los  bolshevistas,  pero  en 
realidad  luchaba  contra  todos,  ex¬ 
cepto  contra  los  japoneses.  Aterro 
rizaban  las  aldeas,  saqueando, 
quemando  y  asesinando  con  impu¬ 
nidad.  Desacreditaban  la  causa 
anti-bolsihevista  y  reforzaba  a  los 
leninistas.  Semenov  rehusaba 
reconocer  el  gobierno  de  Kolchak. 
Esto  era  muy  natural,  pero  el 
hecho  siniestro  es  que  estaba  en 
constante  e  íntimo  contacto  con 


el  jefe  del  Servicio  Secreto  Japo¬ 
nés  en  Siberia,  el  General  Na- 
kas'hkna. 

Aun  después  que  los  Estados 
Unidos’  en  ,  noviembre  de  1918, 
protestaron  contra  la  conducta 
de  los  japoneses  en  Siberia,  es¬ 
pecialmente  en  la  cuestión  de 
mandar  tan  gran  número  de  tro¬ 
pas,  y  que  el  Japón  retiró  la,  ma¬ 
yor  parte  de  sus  fuerzas,  mani¬ 
festando  su  sentimiento,  Tokio 
ha  seguido  vlaiéndose  de  Seme¬ 
nov  para  poner  travas  a  los  alia¬ 
dos.  Semenov  y  su  cuadrilla 
intervinieron  en  el  transporte  de 
las  tropas  checoeslovacas,  cor¬ 
tando  ,1a  linea  del  ferrocarril  y 
mezclándose  en  el  transporte  en 
general  en  cuanto  les  fue  posi¬ 
ble.  Los  checoeslovacos  se  vie¬ 
ron  obligados,  en  defensa  propia, 
a  atacar  a  Semenov  y  a  sus  ban- 
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25  DE  OCTUBRE  DE  1919. 


LA  ACTUALIDAD” 


didos  (pues  no  era,n  otra  cosa,) 
pero  las  fuerzas  japonesas  les  im¬ 
pidieron  que  lo  hicieran. 

El  caso  de  Kalmikov  es  muy 
semejante.  Este  cosaco  y  'su  cua¬ 
drilla  operó  en  Khaberovsk  y  si¬ 
guió  una  política  casi  idéntica  a 
la  de  Semenov.  La  cuadrilla 
aterrorizó  al  pueblo.  En  aparien¬ 
cia  luchaba  contra  los  bolshevis- 
tas,  pero  la  verdad  es  que  robaba 
y  asesinaba  a  la  ventura,  sin  ha¬ 
cer  distinción  entre  bolshevistas 
y  no-bolshevistas.  Como  Seme¬ 
nov,  Kalmikov  rehusó  reconocer 
a  Kolchak  y  desafió  al  gobierno 
de  Omsk.  Como  Semenov,  él 
también  tuvo  el  apoyo  moral  y 
financiero  de  los  japoneses.  Real¬ 
mente,  se  jactaba  de  que  no  tenía, 
alianza  ni  guardaba  gratitud  a 
ninguno,  excepto  al  Japón,  y  con¬ 
fesaba  que  Tokio  había  pagado  a 
sus  hombres  y  les  había  suminis¬ 
trado  armas  y  municiones.  En 
todas  partes  vemos  a  los  nipones 
afanados  en  poner  esos  grupos 
de  cosacos  en  contra  del  gobier¬ 
no  de  Omsk  presidido  por  Kol¬ 
chak.  Estos  son  unos  cuantos 
incidentes  que  ejemplifican  la 
política  siniestra  y  tortuosa  que 
ha  seguido  el  Mikado  en  Siberia. 
Fácilmente  podría  llenar  un  vo¬ 
lumen  de  tamaño  considerable 
con  datos  pqr  el  estilo.  Sin  em¬ 
bargo,  he  dicho  lo  suficiente  pa¬ 
ra  poner  de  manifiesto  por  que  es 
de  imperiosa  necesidad  que  las 
fuerzas  aliadas  permanezcan  en 
Siberia,  y  por  que  equivaldría  a 
un  supremo  desastre  para  Rusia 
si  se  retiraran.  Es  completa¬ 
mente  cierto  que  la  retirada  de 
las  fuerzas  de  Siberia  (fuerzas 
aliadas,  se  entiende),  sería  un 
triunfo  para  el  imperialismo  ja¬ 
ponés,  pues  estamos  seguros  de 
que  las  tropas  niponas  no  se  re¬ 
tirarían,  y  aun  en  el  caso  de  que 
lo  hicieran  quedaría  la  hueste  de 
comerciantes  nipones.  •  No  po¬ 


dría  acaecer  mayor  desastre  a 
Rusia  y  a  la  civilización  occiden¬ 
tal  que  el  Japón  se  apoderara  de 
Siberia  de  manera  permanente. 
Esta  es  la  opinión  de  los  rusos 
que  poseen  sentimientos  nacio¬ 
nales,  cualesquiera  que  éstos 
sean,  tanto  de  los  bolshevistas  co¬ 
mo  de  sus  contrarios. 

En  vez  de  retirar  sus  tropas 
y  de  dejar  al  Japón  mano  libre, 
los  Estados  Unidos,  Inglaterra, 
Francia  e  Italia  deben  aumentar, 
el  efectivo  de  sus  tropas  por  en¬ 
rolamiento  voluntario ;  han  de 
insistir  en  que  los  japoneses  cum¬ 
plan  los  reglamentos  en  que  se 
convino,  y  han  de  tratar  que  se 
dé  al  Almirante  Kolchak  todo 
apoyo  posible.  Al  mismo  tiem¬ 
po,  según  mi  opinión,  deben  ofre¬ 
cerse  a  obrar  como  pacificadores 
de  Rusia.  Con  esto  quiero  decir 
que  se  dirijan  a  todas  las  faccio¬ 
nes  de  Rusia,  haciendo  ver  con 
claridad  que  ni  colectiva  ni  indi¬ 
vidualmente  tienen  ellos  el  deseo 
de  imponer  al  pueblo  ruso  el  go¬ 
bierno  que  han  de  tener;  que  si 
los  rusos  quieren  una  dictadura, 
bien,  la  pueden  tener;  que  si 
quieren  un  gobierno  de  Soviet, 
están  en  su  derecho  y  sólo  a 
ellos  incumbe  el  resolver. 

Los  EE.  UU.  y  los  aliados 
deben  ofrecer  a  Rusia  ayuda  en 
el  sentido  de  arreglar  una  elección 
libre,  completamente  sin  res¬ 
tricciones,  bajo  inspección  interJ 
nacional,-  de  una  nueva  Asamblea 
■Constituyente,  permitiendo  que 
sin  molestia  alguna  pueda  delibe¬ 
rar  dicho  cuerpo.  Una  proposi¬ 
ción  de  esa  clase  fue  hecha  y 
aceptada  por  Kolchak  hace  algún 
tiempo,  pero  no  hay  seguridad  en 
que  sea  aceptada  de  nuevo.  Ca¬ 
so  de  que  esta  proposición  fuese 
aceptada  por  todos  los  partidos, 
’  se  tomarían  medidas  en  el  acto 
para  comenzar  la  rápida  restau- 
I  ración  de  la  vida  económica  de 


Rusia.  Si  fuera  aceptada  por  el 
gobierno  de  Lendine-Trotzky,  a 
dicho  régimen  se  le  daría  todo 
auxilio  posible,  tanto  económico 
como  militar.  El  rechazo  de 
dicha  oferta  de  parte  del  gobier¬ 
no  de  Kolchak,  temo  que  signifi¬ 
caría,  que  Siberia  ha  caído  para 
siempre  bajo  el  régimen  japonés. 

John  SPARGO. 
|llllimillllllllllllllllllllllllll!llllllllll!l|ll|||||||||!lllll||N 

§  LA  REMINGTON  | 

=  La  mejor  y  más  preferible  de  las  p 

|  MAQUINAS  DE  ESCRIBIR  | 


=  La  más  fácil  y  la  más  perfecta,  ¡§ 
¡¡  la  única  que  reúne  las  últimas 
-  mejoras. 
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CARMEN  RIMOLA 

ARQUITECTO  CONSTRUCTOR 

Construcciones  “MODELO, 
sistema  nuevo  contra  tem¬ 
blores.  Trabajo  garantizado. 
Economía,  solidez,  larga  dura¬ 
ción.  Me  hago  cargo  de  toda 
clase  de  construcciones  y  re¬ 
paraciones,  ya  por  contrato  o 
por  dirección,  S*  Oalie  Pon¬ 
iente  No  1S  o  nuevo  mercado 
La  Placila. 


SEÑORES  FINQUEROS 

Tenemos  fichas  de  cartón  espe¬ 
cial  muy  fuerte,  rodeadas  de  me¬ 
tal  blanco  que  las  hacen  muy 
duraderas. 

Marroquín  Hermanos. 
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— Yo  comencé  la  tarea — dijo  Otto; —  los  otros 
la  concluyeron. 

'  — Sin  embargo,  aquel  castillo  no  tenía  ningu¬ 
na  importancia  estratégica. 

— No  digo  que  no;  pero. importaba  destruirlo. 
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berlas  brutalmente  violado _  y  Elisa  Boueher  y  — ¡Enemigo!  — murmuraba  a  su  espíritu  una 

su  infeliz  hija  Rosa,  ¿quién  las  había  muerto  por  .  voz  tentadora.—  Ahora  que  esta  desarmado,  ¿lo 

su  mano  y  celebraba  aún  hoy  riendo  su  cobarde  es  todavía?....  Se  ha  batido  lealmente,  como  se  lo 

asesinato?  ¡  Otto,  Otto,  aquel  hombre  a  quien  exigía  su  deber.  ¿Se  le  puede  reprochar  que  lo 

ella  había  amado,  a  quien,  no  hacía  una  hora,  ama-  haya  cumplido? 


# 


— Ya  sabe  usted  mi  amor —  di  jóle —  y  que 
nada  me  hará  renunciar  a  usted.  Sé  también  que 
usted  me  ama  todavía,  que  nunca  dejará  de  amar¬ 
me.  ¿Qué  puede  entonces  separarnos? _  La 

guerra  no  será  eterna ;  apenas  su  terminación  me 
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entreabría  ninguna  sonrisa.  Apenas  si  podía  su¬ 
ponerse  un  sentimiento  de  apasionada  admiración 
del  oficial  hacia  su  hermosa  enfermera ;  pero  no  ad¬ 
mitiendo  ni  siquiera  posible  su  reciprocidad,  no  le 
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i  ESTUPIDEZ  DE  LOS  JUNKERS  -DICE 


EL 


fue  la  que  dio  márgen  a  la  guerra.  Considera  al  Kaiser 
como  un  simple  maniquí.  El  “error”  de  haber  hecho  in¬ 
dependiente  a  Polonia 


El  autor  de  este  artículo  fue  a 
Alemania,  Austria  y  Hungría, 
enviado  por  la  Revista  de  la  Cruz 
Roja  Americana,  después  de  fir¬ 
mado  el  armisticio,  y  viajó  por 
esos  países  mientras  la  Conferen¬ 
cia  de  Paz  en  París  resolvía  que 
castigos  se  impondrían  a  los  in¬ 
trigantes  que  casi  habían  des¬ 
quiciado  la  civilización.  Por  to¬ 
das  partes  encontró  gente  de  alta 
y  baja  categoría,  ávida  de  discu¬ 
tir  cuestiones  de  guerra  y  sus 
consecuencias,  con  un  americano. 
Entre  esa  gente  no  fue  el  menos 
interesante,  el  personaje  cuyo  fa¬ 
moso  diario  dio  por  primera  vez 
al  público  una  irreprochable  con¬ 
fesión  alemana  de  la  conspiración 
que  contra  el  mundo  habían  fra¬ 
guado  los  junkers  prusianos. 

Poco  antes  de  que  se  hicie¬ 
ran  conocer  los  términos  del 
Tratado  ide  Paz,  vi  al  Príncipe 
Lichnowsky,  en  su  residencia  de 
Berlín  en  la  Calle  de  las  Hayas. 
A  la  sazón,  fuera  del  círculo  de 
sus  amigos,  se  ignoraba  el  para¬ 
dero  del  principe,  y  en  el  Minis¬ 
terio  de  Relaciones  Exteriores 
me  informaron  que  todavia  se  en¬ 
contraba  en  su  quinta  de  Kuche- 
11a,  en  Prusia,  adonde  se  había 
retirado  desipués  de  la  sensación 
causada  por  su  famoso  diario. 
Fue  allí  donde  esperó  el  resul¬ 
tado  del  proceso  iniciado  en  el 


Reichstag  por  los  junkers  ultra¬ 
jados,  que  tenían  sed  de  sangre, 
y  que  habían  llegado  hasta  acu¬ 
sarlo  por  delito  de  tración  cuan¬ 
do  la  revolución  puso  término  al 
poder  con  que  podían  causar  da¬ 
ño. 

En  el  momento  en  que  visité  al 
Príncipe,  éste  se  restablecía  en 
la  buena  opinión  de  sus  compa¬ 
triotas.  Maximilano  Harden  en 
Alemania  y  Carlos  Kra.us  en  Aus¬ 
tria  exponían  al  público  que 
Licihnowskyi  había  sido  víctima 
de  intrigas  sin  escrúpulo,  y  que 
su  diario  no  era  otra  cosa  que 
la  elocuente  manifestación  de  la 
verdad.  Una  y  otra  vez  Harden 
analizó  las  declaraciones  que 
aparecían  en  el  diario,  y  demos¬ 
tró  por  medio  de  ellas  el  complot 
deliberado  de  los  junkers,  la  ac¬ 
titud  obstinada  e  irrazonable  del 
Kaiser  y  la  trapacería  con  que 
habían  engañado  a  la  nación  ale¬ 
mana,  conduciéndola  finalmente 
a  la  ruina. 

La  popularidad  de  Lichnows- 
kv  iba  creciendo  de  dia  en  día,  y 
en  los  círculos  inspirados  de  Ber¬ 
lín  se  rumoraba  que  se  le  nom¬ 
braría  primer  Embajador  en  Wa¬ 
shington  una  vez  declarada  la 
paz.  Hasta  hace  poco  Harden 
denunció  al  Príncipe,  manifes¬ 
tando  que  su  firma  estaba  com¬ 
pletamente  desacreditada,  lo  que 
muestra  que  se  corre  mucho  pe¬ 


ligro  en  hacerse  visible  en  estos 
tiempos  tumultuosos  por  los  que 
atraviesa  Alemania. 

Se  trataba  de  una  de  las  decía- 
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raciones  que  el  Principe  me  hizo, 
y  que  imprudentemente  repitió 
en  Berlín  en  un  momento  crítico, 
por  lo  que  Harden  cambió  su  jui¬ 
cio  elogioso  ide  un  principio.  El 
aserto  se  referia  a  la  cesión  de  la 
Silesia  Superior  a  Polonia. 

No  .hay  razón  para  suponer 
que  motivos  puramente  de  inte¬ 
rés  material  lo  dejen  frío,  sin 
embargo  no  había  mucho  que  es¬ 
coger.  Bajo  la  dominación  ale¬ 
mana  quedaría  sujeto  a  los  im¬ 
puestos  confiscatorios,  cosa  por 
cierto  igual  a  lo  que  pudiera  con¬ 
cebir  la  imaginación  de  los  pola¬ 
cos. 

De  todos  modos,  al  discutir 
conmigo  este  tema,  lo  abordó  co¬ 
mo  parte  de  un  argumento  abs¬ 
tracto  sobre  política  internacio¬ 
nal.  Harden  que  por  mucho 
tiempo  procedió  sobre'  la  teoría 
de  que  la  resistencia  a  la  Enten¬ 
te  simplemente  encolerizaba  al 
irresistible  conquistador,  y  que 
la  única  esperanza  de  obtener  me¬ 
jores  condiciones  era  valerse  de 
la  aquiescencia  y  sumisión,  vio 
en  la  oposición  de  Lichnowsky 
una  oportunidad  para  lanzar  una 
nueva  campaña  periodística.  Una 
de  las  ambiciones  de  Harden  es 
tener  tantos  .adversarios  como 
sea  posible  porque  esa  es  la  ma¬ 
nera  más  segura  de  colocarse  en 
la  vanguardia.  Sin  impugnar 
la  honorabilidad  de  su  posición 
actual,  es  siempre  bueno  recordar 
que  Harden  es  el  primero  de  to¬ 
dos  los  periodistas  que  están  a 
la  caza  de  sensaciones,  y  ha  sido 
una  antigua  treta  suya  el  elevar 
un  ídolo  y  derribarlo  más  tarde. 
Está  tan  seguro  de  hacer  bulla 
como  ,1o  está  el  cómico  de  arran¬ 
car  al  público  una  carcajada  con 
una  pirueta. 

Pero  volvamos  a  mi  entrevis¬ 
ta:  Se  efectuó  en  el  estudio  de 

la  preciosa  villa  del  príncipe,  que 
se  yergue  en  un  jardín  en  un  pe¬ 


queño  y  tranquilo  remanso  cer¬ 
ca  de  Charlotenburgo,  semejando 
mucho  una  callejuela\en  un  pue- 
ble.cillo,  sin  dar  indicios  precisa¬ 
mente  en  ,1a  angustia  de  .  una 
irrupción  de  espartaoista  que 
amenazaba.  El  estudio  era  una 
pieza  sencillamente  amueblada  y 
en  realidad  un  verdadero  salón 
de  trabajo.  En  las  paredes  un 
hermoso  tapiz  antiguo  y  algunos 
cuadros,  desde  una  encantadora 
pintura  holandesa  salida  de  la 
paleta  de  viejos  maestros,  hasta 
una  horrible  pintura  moderna  a 
la  Matisse : —  esto  era  lo  que 
constituía  lo  que  podíamos  lla¬ 
mar  decorado.  Un  escritorio 
de  tabla  lisa,  libros,  mapas,  atlas, 
revistas,  y  un  montón  de  docu¬ 
mentos  al  parecer  importantes — 
daban  el  significado  del  verdade-N 
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ro  fin  a  que  se  destinaba  el  cuar¬ 
to. 

El  príncipe  se  prestaría  como 
buen  sujeto  para  un  retrato  de 
carácter,  en  él  se  adivina  más 
bien  31  hombre  de  estudio  que  al 
de  negocib.  Su  palidez,  su  pe¬ 
cho  deprimido,  su  espalda  encor¬ 
vada;  y  sus  ojos  pensativos  y 
grises,  tienden  a  darle  ese  efecto. 
Dudo  que  pase  mucho  tiempo 
recorriendo  a  .caballo  sus  gran¬ 
des  propiedades.  Sus  modales 
son  humildes,  su  palabra  es-  re¬ 
posada  y  deliberada. 

Los  momentos  eran  de  una 
tensión  extraordinaria  y  de  in- 
certidumrbe.  Las  condiciones 
de  paz  no  habían  sido  todavía 
promulgadas,  y  solamente  los 
jefes  de  la  Delegación  de  Paz 
que  se  hallaba  en  París,  sabían 


CANTINA-RESTAURANTE 

EN  EL  CENTRO  DE  LA  CIUDAD 

11?  Calle  Oriente,  Nos.  10  y  12  y  8* 
Avenida  Sur. 

GUATEMALA 

Capital,  C.  A. 


Habitaciones  ventiladas,  amplias  y  bien  amue- 

¡bladas.  -  Cocina  Francesa  y  del  País.  - 

.Vinos  y  Licores  de  Primera  Calidad  (Impor- 
I  tación  directa  de  log  Países  de  origen). 
BiP^res. -  Salones  Reservados.  - Baños. 

PRECIOS  MODERADOS. 


Téléphone. 


Teléfono. 


LEOPOLDO  RABBÉ,  Propietario. 


UNION  FARMACEUTICA 

LANQUETIN,  CASTAING  Y  CIA. 

IMPORTADORES  POR  MAYOR 
Representantes  de  varias  casas  de  Europa  y  de  los  EE.  UU. 

9*  Avenida  Norte,  N?  24.-'Guatemala,  C.  A. 


HOTEL  DE  PARIS 


“LA  ACTUALIDAD 


PAGINA  35 


25  DE  OCTUBRE  DE  1919. 


hasta  donde  habían  llegado  aque¬ 
llas  al  formularse.  El  bloqueo 
de  los  .  Imperios  'Centrales  estaba 
en  todo  su  vigor,  y  la  mayor  par¬ 
te  de  las  poblaciones  de  los  dis¬ 
tritos  industriales  y  de  las  gran¬ 
des  ciudades  especialmente,  su¬ 
frían  muchísimo  debido  a  la  ma¬ 
la  nutrición.  Ya'  no  se  veían 
alemanes  mofletudos  por  las  ca¬ 
lles  de  Berlíp  ni  de  Viena,  y  el 
color  predominante  era  gris  os¬ 
curo.  Las  mujeres  sobre  todo 
se  miraban  delgaduchas  y  maci¬ 
lentas,  y  un  veinte  por  ciento  de 
los  niños  que  nacían  morían .  en 
el  momento  del  parto. 

Indudablemente  estos  hechos 
tenían  su  influencia  sobre  las 
opiniones  manifestadas  por  Lich- 
nowsky.  Sólo  la  palabra,  super¬ 
hombre  de  mal  agüero  inventada 
por  un  loco  alemán,  podía  espe¬ 
rarse  que  se  encontrara1  comple- 
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alto  la  resistencia  pasiva  de  ...’ 
70.000.044  de  individuos.  Esa  re¬ 
sistencia1  es  de  esperarse  si  se  lle¬ 
va  a  cabo  la  propuesta  de  crear 
un  “corredor”  .polaco  que  pase 
por  territorio  alemán.  Significa¬ 
rá  la  creación  de  otra  irredenta 
que  cause  sus  disgustos  en  lo  fu¬ 
turo.  Será  la  amenaza  eterna 
contra  la  paz  en  lo  porvenir.  Na¬ 
turalmente,  estoy  contra  eso.  Lo 
mismo  pasará  en  la  Alta  Silesia, 
con  su  predominante  población 
alemana,  sus  minas  de  carbón  y 
de  hierro,  de  las  cuales  ha  de  de¬ 
pender  Alemania  para  su  des¬ 
arrollo  industrial  y  para  encon¬ 
trar  los  medios  de  pagar  su  deu¬ 
da,  medios  que  le  serían  quitados. 

“Iré  más  allá,  y  diré  que  creo 
que  la  Entente  está  cometiendo 
un  error  al  establecer  una  Polo¬ 
nia  independiente.  Polonia  nun¬ 
ca  pudo  mantenerse  sola,  y  nun- 
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tamente  indiferente  a  este  am¬ 
biente.  Un  diplomático  ultra¬ 
jado  que  escribía  en  su  diario 
particular,  como  el  creía,  para  la 
posteridad,  tenía  que  áer  como 
es  natural  má^s  comunicativo  y 
menos  esquivo  que  el  portavoz 
constituido  ante  sí  y  por  sí  de 
una  nación  derrotada  y  destrui¬ 
da  en  la  lucha  contra  un  mundo 
de  enemigos.  Sin  embargo  he 
de  decir  que  Lichnowsky  tenía 
un  aspecto  de  sinceridad  y  de 
franqueza,  y  un  aire  de  estar  por 
encima  de  todas  las  emociones 
que  pudieran  causar  sus  palabras 
singularmente  impresiva's.  Esto 
en  especial  se  aplica  a  la  discu¬ 
sión  de  los  términos  de  paz : 

“La.  Entente  tiene  el  poder 
de  interpones  sus  términos —  dijo 
— pues  ya  no  hay  posibilidades 
de  una  resistencia  militar;  no 
obstante,  es  preciso  no  pasar  por 
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ca  lo  podrá.  Sería  mejor  que 
los  poicos  formaran  parte  de  un 
“Estados  Unidos  de  Rusia  .  Al¬ 
gún  día  Rusia  volverá  a  la  razón, 
y  como  parte  de  ella,  Polonia 
puede  llegar  a  ser  feliz  y  próspe¬ 
ra.  Los  rusos  y  los  ipola'cos  se 
necesitan  mutuamente,  y  su  des¬ 
envolvimiento  industrial  depen¬ 
de  de  que  trabajen  juntos. 

“En  efecto,  el  consejo  de  la 
prudencia  pide  que  se  rehaga  la 
Europa  sobre  la  base  de  un  de¬ 
sarrollo  industrial  únicamente. 
Tiene  que  ser  eso  de  suprema 
consideración  en  los  consejos  de 
la  Entente  al  tratar  de  volver  a 
traza'r  las  fronteras.  Ello  es 
más  importante  que  basarlas  en 
principios  étnicos  y  geográficos. 
Los  Estados  que  tienen  dentro 
de  sus  propios  límites  los  me¬ 
dios  de  seguro  se  convertirán  en 
una  amenaza  para  la  pa>z.  Ni 
una  Liga  de  Naciones  puede 
vencer  la  presión  natural  de  un 
.pueblo  que  desea  crecer  y  desa¬ 
rrollar.  Es  como  negarle  el 
alimento  al  hambriento.  Sólo 
una  fuerza  predominante  puede 
ejecutar  eso  con  éxito. 

“Soy  partidario  de  la  Liga  de 
Naciones  y  apruebo  con  energia 
la.  idea  básica  propuesta  por  el 
^Presidente  Wilson.  Todos  los 
hombres  que  piensen  bien  harán 
lo  mismo.  La  dificultad  estriba 
en  encontrar  un  método  prácti- 
.  co  de  llevarla  a  efecto.  No  será 
tan  fácil.  La  razón  en  que  fun¬ 
do  mi  optimismo  se  halla  en  el 
convencimiento  que  tengo  de 
que  la  diplomacia  de  hoy  en  ade¬ 
lante  será  menos  egoísta,  menos 
oculta  y  menos  necia  de  lo  que 
ha  sido.  El  pueblo  exigirá  di¬ 
plomacia  honrada,  tal  como  pide 
adelanto  en  $us  condiciones  de 
vida,  y  los  jefes  que  es  opongan 
serán  quitados  de  enmedio.’’ 

Como  era  natural  suponer,  vol¬ 
vimos  a  tratar  del  origen  de  la 


guerra  y  de  las  condiciones  que 
inspiraron  la  escritura  del  dia¬ 
rio.  Muy  a  mi  sorpresa,  no  qui¬ 
so  admitir  ningún  propósito  cri¬ 
minal  dg  agresión  de  parte  de 
los  leaders  de  Alemania  a  quien 
él  había  expuesto  sin  piedad. 
Que  los  militaristas  que  rodea¬ 
ban  al  Kaiser  habían  precipita¬ 
do  la  guerra,  y  que  algunos  de 
ellos  desde  hacia  tiempo  trataban 
de  desencadenarla ;  el  monarca 
aceptó,  perp  el  príncique  negó 
que  ello  se  haya  debido  a  un  de¬ 
seo  de  dominación  mundial. 

“Fue  más  bien  estupidez  que 
no  un  deseo  caprichoso  lo  que  en 
realidad  causó  la  guerra  — insis¬ 
tió  Lichnowsky.  Los  extranje¬ 
ros  se  inclinan  a  adjudicarnos 
más  malicia  y  menos  bobería  de 
las  qúe  poseemos.  Nuestros  je¬ 
fes  produjeron  la  guerra;  pero 
más  bien  por  su  incapacidad  de 
razonar  y  de  juzgar  correctamen¬ 
te,  combinando  esto  con  increí¬ 
ble  obstinación,  que  por  ambición 
de  predominio  en  el  mundo. 
También  hubo  necios  y  fanáti¬ 
cos  de  esa  clase ;  no  obstante  no 
eran  ellos  los  que  tenian  el  po¬ 
der.  Repito,  los  únicos  que  con¬ 
trolaban  el  gobierno  eran  senci¬ 
llamente  estúpidos  e  incompe¬ 
tentes  ;  fueron  esos  los  responsa¬ 
bles  de  nuestra  diplomacia  ridi¬ 
cula  y  provocativa,  y  cuando  em¬ 
pezó  a  soplar  el  viento  no  se  hi¬ 
zo  esperar  el  torbellino. 

“El  Emperador  no  quería  una 
guerra  mundial ;  pero  era  menos 
astuto  e  inteligente  que  el  mun¬ 
do  exterior  lo  supuso  Estoy 
satisfecho  de  que  aun  muchos  de 
sus  oficiales  no  querían  una  gue¬ 
rra  mundial ;  sin  embargo  se  ha¬ 
llaban  obsesionados  por  la  teoría 
del  Paneslavismo.  La  determi¬ 
nación  de  Rusia  de  invadir  el 
mundo,  aunque  nunca  existió  en 
ningún  circulo  de  responsdblidad 
fue  el  espantajo  de  nuestros  ofi- 
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Tenemos  gmn  existencia. 

Mar  roquín  Hermanos; 
“Casa  Colorada” 


CARTERAS  RECOPILA¬ 
DORAS 

para  oficina  y  Cobradores  sec¬ 
cionadas  en  abecedario  y  por  fe¬ 
chas  de  mes  I  al  31. 

“Casa  Colorada”. 
Marroquín  Hermanos. 


PLUMEROS 

para  sacudir  el  polvo,  de  12  y  14 
pulgadas  largo: 

Muy  baratos. 

“Casa  Colorada” 
Marroquín  Hermanos. 


CUADERNOS  DE  COPIAS 
para  Escuelas  y  Colegios. 
Manufactura  especial  de  la 
“Casa  Colorada”  de  Marro- 
qnín  Hermanos  —  6®  Ave¬ 
nida  Sur,  Númerp  2. 

Tenemos  Gran  Existencia. 
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cíales  de  nías  alta  categoría:  tiO 
tehiáñ  cerebro  para  discernir  la 
verdad  ni  para  escuchar  a  los  qtte 
lo  tenían. 

‘Von  Moltke  (Jefe  del  Estado 
Mayor  Prusiano  al  estallar  la 
guerra)  fue  el  jefe  de  los  que 
insistieron  en  imponer  la  lucha, 
pero  eso  se  debió  a  que  él,  que 
teñía  uñ  Criterio  muy  estrecho, 
ño  pudo  convencerse  de  que  a  Ru¬ 
sia  no  le  era  posible  atacarnos 
éñ  beneficio  de  los  intereses  del 
Paneslavismo  una  vez  que  se  en* 

contrara  militarmente  preparada. 
Insistió  en  que  Rusia  estaba 
constantemente  mejorando  sus 
ferrocarriles  ¿nilitares,  de  modo 
que  podía  movilizar  sus  tropas 
•con  más  rapidez  hacia'  nuestras 
fronteras,  En  unos  cuantos 
años  —cinco  o  diez,  lo  más—  es¬ 
taría  lista  para  -caer  sobre  nos¬ 
otros.  Por  tanto  era  nuestro  de¬ 
ber  atacar  primero  y  detenerla 
«■  antes  de  que  se  hiciera  más  fuer¬ 
te.  Moltke  predicó  esa  doctri¬ 
na  durante  muchos  años.  Ni 
los  hechos  ni  los  argumentos  te¬ 
nían  peso  para  él.  Nada  se  sa¬ 
ca1  de  discutir  con  incompetente.” 

El  príncipe  cayó  en  profundas 
reflexiones,  al  parecer  deprimido 
por  la  idea  de  que  la  ruina  ha¬ 
bía  sido  producida  ;por  la  locura 
.que  describió.  Pensé  entonces 
que  sería'  tiempo  oportuno  para 
lograr  su  opinión  acerca  de  una 
teoria  diferente  del  origen  de  la 
guerra  que  han  propuesto  los 
hombres  de  estudio  en  diferen¬ 
tes  partes  del  mundo. 

'“El,  mundo  siempre  ha  creído 
— hice  observar  yo —  que  los 
grandes  banqueros  alemanes  pu¬ 
dieron  impedir  la  guerra.  Cuan¬ 
do  estalló  el  conflicto  estába¬ 
mos’  convencidos  de  que  se  ha¬ 
bían  unido  con  los  capitalistas, 
creyendo  que  ellos  yla  juntos 
■conquistarían  el  globo,  y  obten¬ 


drían  incidentalmente  el  control 
de  los  mercados.” 

Líchnowsky  se  sonrió  despre¬ 
ciativamente, 

“Ni  los  financistas  ni  los  gran¬ 
des  industriales  — aseguró  con 
énfasis —  querían  la1  guerra.  Qui¬ 
zá  exceptúe  a  los  que  fabricaban 
pertrechos.  Yo  sé  que  todos 
los  demás  estaban  en  contra  de 
la  guerra  ;  no  obstante  no  tenían 
influencia  ;  ninguno  de  los  perso¬ 
najes  de  poder  les  escuchaba, 
pues  éstos  no  escuchaban  a  na¬ 
die  que  no  conviniera  con  ellos. 
No  tomaban  en  consideración  los 
hechos  que  no  favorecían  su  pro¬ 
pósito.  Bethaim  Oollweg  (Can¬ 
ciller  Alemán)  no  quería  la  gue¬ 


rra  ;  pero  no  tenía  suficiente  pa¬ 
ra  resistir  a  los  que  la  querían- 
Von  Jagow  no  quería  la  guerra- 
pero  fue  lo  suficientemente  bobo 
paira  creer  que  podía  repetir  la 
engañifa  que  le  había  servido  con 
éxito  en  el  asunto  de  Bosnia.  En 
cuanto  al  Emperador,  hacía  lo 
que  el  mandaban.  Le  gustaba 
desempeñar  el  mayor  papel,  aun¬ 
que  no  estuviera  en  condiciones 
-de  llevarlo  a  cabo.  Cualquiera 
de  sus  consejeros  escogidos  que 
tuviese  insinuación,  y  a'  quien  él 
tomara  por  sincero,  podía  lograr 
que  hiciese/  cualquier  cosa.  Ade¬ 
más,  tenía  la  mala  costumbre  de 
hablar  demasiado,  y  de  decir  ne¬ 
cedades.” 


TEÜ  DE  PIZARRA 

Tenemos  tela  de  pizarra  de  36  y  de  48  pulgadas  ingle¬ 
sas  de  ancho,  muy  buena  calidad. 

Los  colegios  y  oficinas  pueden  proveerse  de  esta  tela 
donde 

Marroquín  Hermanos 


‘‘CASA  COLORADA” 


Con  esta  tela  queda  suprimido  el  uso  de  brochas  para 
Copiadores,  siendo  mucho  más  prácticas,’  de  uso  más  rápi¬ 
do  y  económicas. 

Tenemos  para  tamaño  de  carta  y  de  oficio 

Marroquín  Hermanos 

“CASA  COLORADA”. 
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La  propuesta  de  juzgar  al  Kai¬ 
ser  por  la  parte  que  tuvo  en  pro¬ 
ducir  la  guerra,  movió  al  prínci¬ 
pe  a  manifestar  los  sentimientos 
del  pueblo  alemán  respecto  a  su 
monarca  caído. 

“Se  guarda  mucha  simpatía  y 
afecto  al  Emperador  — declaró 
Lichnowsky —  a  pesar  del  hecho 
de  que  él  permitió  que  la  nación 
se  arruinara.  Eso  se  debe  a  que 
la  simpatía  y  el  afecto  hacia  él 
se  encuentran  en  nuestras  tradi¬ 
ciones.  No  es  fácil  desarraigar¬ 
las.  Nuestra  nación  se  hizo 
grande  bajo  la  dirección  de  los 
Hohenzollern.  Ahora  compren¬ 
de  el  pueblo  que  ya  no  se  ha  de 
confiar  en  la  antigua  dirección 
de  los  Hohenzollern,  y  el  Empe¬ 
rador  no  podría  volver  nunca  al 
poder;  pero  H  mayoría  de  los 
alemanes,  sin  embargo,  se  llenan 
de  tristeza  por  él.  Cosa  muy 
diferente  pasa  con  el  Príncipe 
de  la  Corona.  Fue  siempre  im¬ 
popular.  Tampoco  aceptarían 
ninguno  de  sus"  descendientes; 
no  está  el  tiempo  para  que  go¬ 
biernen  los  jóvenes. 

.  “En  mi  opinión  la  forma  de 
mocrática,  de  gobierno  prevalece¬ 
rá.  |  Habría  sido  mejor  que 
tuviéramos  una  monarquía  cons¬ 
titucional,  como  la  de  Inglaterra, 
invistiendo  ail  Reiohstag  de  po¬ 
der,  y  dejando  al  Rey  o  Empera¬ 
dor  como  un  gobernante  deco¬ 
rativo  — una/  especie  de  presiden¬ 
te  con  privilegios  de  poder  here¬ 
ditario;  pero  está  el  obstáculo 
de  la  dinastía  Hohenzollern.  Ello 
ahora  es  imposible,  y  sin  embar¬ 
go  la  preferiría  a  cualquier  otra. 

“En  cuanto  a  la  posibilidad  de 
éxito  para  los  reaccionarios,  es¬ 
toy  satisfecho  de  que  es  muy  pe¬ 
queña.  Sólo  podría  ser  grande 
si  nos  precipitáramos  en  el  bol- 
shevismo,  pues  cuando  el  pueblo 
no  tiene  pan  ni  trabajo,  todas 
las  cosas  son  posibles.  El  mun- 
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do  en  su  totalidad  se  siente  aho¬ 
ra  intranquilo,  y  las  teorías  co¬ 
munistas  se  respiran  en  la  at¬ 
mósfera.  A  los  obreros  les  cuen¬ 
tan  fantásticas  cosas,  y  algunos 
de  ellos  se  han  dejado  impresio¬ 
nar  con  la  idea  de  que  ha  llega¬ 
do  una  era  áurea;  ya  no  se  satis¬ 
facen  con  la  mejora  racional  de 
su  suerte.  Sin  embargo,  me 
mantengo  lo  suficientemente  op¬ 
timista  para  creer  que  el  pueblo 
alemán  es  demasiado  amigo  del 
trabajo,  demasiado  sensible,  y 
demasiado  aspirante,  para  que  se 
le  pueda  engañar  más  tiempo  con 
falaces  teorías.  Por  de  pronto 
no  está  en  condiciones  de  razo¬ 
nar  con  calma.  La  mala  nutri¬ 
ción  produce  irritabildad,  no  ló¬ 
gica.  El  obrero  que  no  tiene 
pan,  o  a1  lo  mejor  alimento  que 
no  siente  al  paladar  ni  es  nutriti¬ 
vo,  ño  está  en  disposición  de  re¬ 
sistir  a  los  argumentos  atrayen¬ 
tes.  Agregúese  a  ello,  que  a 
menudo  no  puede  trabajar  por¬ 
que  su  patrón  no  tiene  materia¬ 
les.  Al  fin  y  al  cabo  puede  de¬ 
cirse  que  el  futuro  del  gobierno 
de  Alemania,  depende  de  a  cuan¬ 
tos  hombres  les  sea.  posible  tra¬ 
bajar  y  comer  comp  se  debe.  En 
realidad  seria  un  día  muy  aciago 
para  todo  el  mundo  aquel  en  que 
el.  pueblo  alemán  tan  amigo  del 
orden  se  entregara  al  bolshevis- 
mo,  qu'e  concluiría  por  estable¬ 
cer  una  dictadura  y  revivir  «la 
autocracia  en  su  peor  forma.” 

Los  Lichnowsky  han  sido 
grandes  nobles  desde  el  siglo 
XIV.  El  mismo  príncipe  lle¬ 
vaba  el  título  de  Durchlaucht,  y 
■ha  sido  embajador  en  Viena  así 
como  en  Londres.  Si  un  hom¬ 
bre  de  esta  clase,  no  defiende  el 
privilegio  de  su  categoría,  ni  abo¬ 
ga  por  que  se  restaure  su  orden, 
buena  o  mala  ¿a  dónde  iban  a  pa¬ 
rar  las  cosas?  Si  los  junkers  no 
hubieran  quedado  tan  aturdidos 


con  su  revolución,  es  de  dudarse 
que  Lichnowsky  hubiese  escapa¬ 
do  con  vida.  Tal  como  fue  la  de¬ 
mora  en  recobrar  su  espíritu  y  en 
llegar  a  una  resolución,  lo  salvó. 

El  hecho  de  que  las  revelacio¬ 
nes  de  su  diario  no  hayan  causa¬ 
do  una  revolución  contra  los  jun¬ 
kers,  es  algo  que  siempre  el  mun¬ 
do  exterior  ha  considerado  como 
un  misterio ;  pero  la  explicación 
es  sencilla.  En  primer  lugar 
sólo  partes  del  diario  se  publica¬ 
ron,  y  aun  esas  se  suprimieron 
luego,  dándose  en  el  acto  princi¬ 
pio  a  una  campaña  virulenta  con¬ 
tra  su  autor  en  toda/  la  prensa, 
lo  que  le  hizo  aparecer  como  un 
viejo  pretencioso  engañado  por 
los  odiosos  ingleses.  Aun  .más, 
el  pueblo  todavía  creía  en  el 
triunfo  de  la  causa  alemaná',  y 
aun  muchos  individuos  que  no 
eran  pangermano's  no  pudieron  es 
capar  a  la  influencia  de  la  guerra. 

Aun  el  criterio  de  los  hom¬ 
bres  que  se  habían  opuesto  a  la 
guerra  estaba  embotado.  Un 
prominente  abogado  de  Berlín 
me  relató  algo  de  su  propia  ex¬ 
periencia  lo  cual  explica  la  falta 
de  perspectiva  entre  los  mejores 
intelectos  en  aquella  época.  Cier¬ 
to,  día  recibió  una  cita  urgente  a 
una  reunión  secreta  de  sus  ínti¬ 
mos  amigos,  en  la  cual  el  editor 
de  un  semanario  bien  conocido 
iles  informó  casi  sin  aliento  que 
acababa  de  recibir  un  documento 
más  peligroso  que  la  dinamita. 
Con  misterio  emocionante  se  di¬ 
rigió  a  las  puertas  y  ventanas 
para  asegurarse  de  que  no  había 
espías  en  acecho,  y  en  seguida 
procedió  a  leer  todo  el  diariq  en 
la  sesión.  A  pesar  de  tan  so¬ 
bresaltada  introducción,  los  oyen 
tes  — todos  hombreé  de  promi¬ 
nencia —  no  se  dieron  cuenta  de 
la  importancia  de  ilas  revelacio¬ 
nes. 

Chrales  J.  ROSEBAULT. 
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MEXICO  X  TRAVES  DE  LAS  CINTAS 


JIM 


Para'  -la  mayoría  de  los  ameri¬ 
canos  México  es  un  país  bárbaro 
sin  características  de  redención, 
fuera  del  palio  de  la  civilización, 
un  país  que  ha  de  despedirse  con 
un  encogimeñto  de  hombros, 
por  imposible.  No  sucedía  así 
en  los  primeros  tiempos  del  ré¬ 
gimen  de  Díaz.  Los  turistas  Ile- 
gaban  a  México  a  admirar  sus 
admirables  paisajes,  a  visitar  sus 
antiguas  iglesias,  a  hacer  estadía 
en  sus  raras-  ciudades,  a  tomar  el 
sol  en  los  lugares  favoritos,  co¬ 
mo  Querétaro  y  Cue-rnavaca,  y  a 
estudiar  la  población  indígena. 
En  esa  época',  México  tenia  tan 
bien  guardado  el  orden  por  la 
policía  que  los  extranjeros  po¬ 
dían  ir  a  donde  quiera  con  un  sen¬ 
timiento  de  seguridad.  En  las 
principales  ciuda-deát  los  hoteles 
eran  cómodos ;  en  la  calpital,  los 
mejores  eran  modernos  y  sun¬ 
tuosos.  La  agradable  impre¬ 
sión  que  causaba  México  casi  se 
ha  borrado  con  la  orgía  de  la*  re¬ 
belión  que  ha  azotado  a  todo  el 
pais.  El  turista  ya  no  desea  vi¬ 
sitarlo,  a  sabiendas  de  que  en  los 
distritos  es  muy  grande  la  ventu¬ 
ra  que  se  corre  y  que  en  las  po¬ 
blaciones  populosas  los  ameri¬ 
canos  no  son  bien  recibidos,  sal¬ 
vo  que  vayan  oficialmente  enca¬ 
minados,  como  cuando  llegan 
grupos  de  comerciantes-,  o  cuan¬ 
do  son  huéspedes  del  gobierno. 

El  americano  corriente  sabe 
que  en  México  el  bandolerismo 
es  un  medio  común  de  vida,  que 
de  cuando  en  -cuando  uno  de  sus 
compatriotas  es  vilmente  asesina¬ 


do  ;  que  no  hay  protección  de 
parte  de  la  policía  fuera  de  las 
ciudades  principales,  que  varios 
de  los  Estados-  están  en  revolu¬ 
ción  contra  el  llamado  Gobierno 
Constitucional,  que  a-1  ir  de  Vera 
Cruz  a  Ciudad-México  se  pasa 
por  un  distrito  controlado  por 
insurgentes,  y  que  ninguna  de  las 
líneas  importantes  ofrece  seguri¬ 
dades  de  viaje.  Como  estas  -con¬ 
diciones  han  prevalecido  por  va¬ 
rios  años,  no  es  de  sorprender 
que  para  la  mayoría  de  nosotros 
el  país  sea  “el  tenebroso  México.” 

La  vida,  sin  embargo,  se  des¬ 
arrolla  casi  como  de  costumbre 
en  -las  principales  ciudades,  la  -in¬ 
dustria,  revive  y  los  mexicanos 
gozan  de  la  existencia  a  su  mo¬ 
do.  Las  escuelas  s-e  abren,  los 
parques  se  repletan  de  gente  que 
busca  la  diversión,  y  los  placeres, 
inclusive  la  gran  época,  todo  lo 
cual  el  americano  corriente  en¬ 
cuentra  bastante  difícil  creer. 
Por  esta  razón,  el  -gobierno  ca- 
rrancista  ha  estado  tomando  cin¬ 
tas  cinematográficas  de  la  arqui¬ 
tectura,  paisajes,  industrias  y  de- 
mág  aspectos  interesantes-  de  la 
vida  nacional  de  México  para 
que  sirvan  de  informe  tanto  para 
los  americanos  del  Norte  como 
del  Sur.  Tienen  por  objeto  mos¬ 
trar  a  México  bajo  la  administra¬ 
ción  de  Carranza. 

Cierto  número  de  cintas  se  han 
exhibido  en  este  país.  Una  de  las 
que  el  gobierno  se  enorgullece 
representa  una  es-cena  del  “to¬ 
reo”,  una  corrida  de  toros  en  la 
que  no  aparecen  las  furiosas  em- 


LA  “CASA  COLORADA” 
MANTIENE  UN  GRAN 
SURTIDO  DE  CANUTE¬ 
ROS,  PLUMAS,  LAPICES,  CRA- 
YONES  DE  TODOS  COLORES 
PARA  DIBUJO,  PIZARRAS,  PI¬ 
ZARRINES,  MAPAS,  Y  MUCHOS 
OTROS  ARTICULOS. 


PRECIOSOS  RECORDA¬ 
TORIOS  PARA  MISA  DE 
ANGELES  A  LA  MITAD 
DEL  PRECIO  QUE  EN  OTRAS 
PARTES;  PUEDEN  OBTENERSE 
EN  LA  “CASA  COLORADA.”  AN¬ 
TES  DE  COMPRAR,  VEA  NUES¬ 
TRO  SURTIDO  Y  EN  LOS  PRE¬ 
CIOS  PARA  EL  COMERCIO  HA¬ 
CEMOS  FUERTES  DESCUEN¬ 
TOS. 

MARROQUIN  HNOS. 
GUATEMALA. 


Gran  surtido  de  ta¬ 
lonarios,  LETRAS  DE 
CAMBIO,  CHEQUES, 
FACTURAS,  MEMORANDUMS  Y 
ELEGANTES  TARJETAS  PARA 
FELICITACION,  EN  VARIAS 
TINTAS  OFRECE  LA 

“CASA  COLORADA” 

DE 

MARROQUIN  HERMANOS 
6a.  Av.  Sur,  No.  2. 


Alas  farmacias  ofre¬ 
cemos.  LIBROS  PARA 
COPIAR  RECETAS,  ETI¬ 
QUETAS  DE  DIFERENTES  ES¬ 
TILOS,  SOBRES  IMPRESOS  PA¬ 
RA  LA  VENTA  DE  MEDICA¬ 
MENTOS,  PAPEL  TIMBRADO 
CON  ELEGANTES  LOGOTIPOS.' 

“CASA  COLORADA” 

6a.  Av.  Sur,  No.  2. 
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bestidas  de  un  bruto  cubierto  de 
banderillas  y  el  valor  y  la  habili¬ 
dad  del  toreador,  sino  una  repre¬ 
sentación  de  la  “Carmen’’  de  B¡- 
zet  ante  un  enorme  auditorio 
compuesto  de  gente  de  toda  cla¬ 
se.  Otras  películas  probarán 
que  México  es  progresista,  y  se 
ven  avanzar  las  niñas  de  la  es¬ 
cuela  normal  en  sus  danzas  esté¬ 
ticas  ;  los  alumnos  del  Internado 
Nacional,  ejecutan  .ejercicios  fí¬ 
sicos :  vuelan  los  aeroplanos  pi¬ 
loteados  por  mexicanos;  hay  ca¬ 
rreras  de  automóviles  ;  ■  celebra¬ 
ciones  de  fiestas  estudiantiles  ;  re¬ 
gatas  de  natación  en  la  Alberca 
Pane.  En  otra  película  se  ve 
al  Presidente  Carranza  en  su  vi¬ 
da  diaria,  yendo  a  las  Votaciones, 
o  viajando  con  su  estado  mayor 
y  recibiendo  los  homenajes  del 
pueblo.  Aparecen  los  obreros  en 
las  fábricas;  los  peones  levantan¬ 
do  las  cosechas  en  los  campos ; 
los  cowtboys  en  caballos  saltado¬ 
res,  o  domando  toros  para  que 
tiren  del  arado  o  del  vagón;  apa¬ 
rece  la  fabricación  de  porcelana, 
ladrillo  y  artefactos  de  talabar¬ 
tería  ;  los  hornos  y  fundiciones 
se  ven  en  operación.  Todos  los 
lugares  vistosos  de  la  capital  pa¬ 
san  ante  nuestra  vista:  el  Casti¬ 
llo  de  Chapultepec,  el  paseo  de 
La  Reforma,  el  Museo  y  sus  te- 
»  soros,  el  Teatro  Nacional,  la  pla¬ 
za  de  la  Constitución.  En  otras 
cintas  figuran  el  Lago  de  Chapa- 
la,  Mazatlán  y  sus  cordilleras  de 
montañas,  el  balneario  de  Cuvu- 
tlán,  los  santuarios  de  Oholula, 
los  hermosos  alrededores  de  Ciu¬ 
dad  México  y  sus  montañas  de 
nieve,  y  como  es  natural,  las  fa¬ 
mosas  iglesias,  conventos  y  mi¬ 
siones  en  diferentes  partes  del 
país. 

Esta  clase  de  propaganda  es 
una  es'pecig  de  apelación  que  se 
hace  al  pueblo  americano  para 
que  tenga  paciencia  con  el  extra¬ 


viado  que  se  recobra  lentamente ; 
para  hacer  un  esfuerzo  en  el  sen¬ 
tido  de  volver  al  camino  de  la  ci¬ 
vilización  y  contrabalancear  las 
ofensas  cometidas  por  los  insur¬ 
gentes  y  los  bandidos  ;  para  pen¬ 
sar  dos  veces  antes  de  buscar  sa¬ 
tisfacción  en  lanzar  una  guerra 
a  México.  Algunas  de  las  films 
acumuladas  se  usarán  para  ins¬ 
trucción  y  adelanto  de  los  mis¬ 
mos  mexicanos,  pues  no  es  posi¬ 
ble  recomendar  lo  bastante  el 
uso  del  cinematógrafo  para  di¬ 
cho  fin,  como  lo  ha  dicho  Ma¬ 
nuel  Gamio,  Director  de  la  Jun¬ 
ta  Antropológica :  “La  población 
mexicana  es  un  agregado  de  pue¬ 
blos  regionales,  poro  conocidos, 
anormalmente  desarrollados  y 
más  o  menos  diferentes  los  unos 
de  los  otros,  lo  cual  depende  del 
grado  de  divergencia  de  las  ca¬ 
racterísticas  innatas  causadas 
por  condiciones  geográficas,  cli¬ 
matéricas  y  geológicas  de  las  re¬ 
giones  en  que  viven,  y  por  los  ac¬ 
cidentes  raciales,  culturales  y  lin¬ 
güísticos”;  en  resumen,  el  pue¬ 
blo  mexicano  en  su  vasto  país, 
con  sus  medios  atrasados  de 
transporte  y  sus  mezquinas  faci¬ 
lidades  de  instrucción,  no  se  co¬ 
noce  el  mismo  e  ignoran  lo  que 
hay  entre  ellos,  y  no  pueden  ha¬ 
cer  sólidos  progresos  hacia  la  de¬ 
mocracia  hasta  que  se  conozca  a 
sí  .mismo.  Es  tan  importante 
que  los  mexicanos  acerquen  sus 
relaciones  de  amistad  e  inteli¬ 
gencia,  como  lo  es  el  hecho-  de 
que  los  extranjeros  simpaticen 
con  la  lucha  que  se  desarrolla  por 
obtener  un  gobierno  responsable. 

(New  York  Times). 
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finos  y  en  diferentes  tamaños. 
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LA  ACTUALIDAD”  ES  LA 
REVISTA  DE  MAYOR 
CIRCULACION  EN  CEN¬ 
TRO  AMERICA,  POR  EL  ABUN¬ 
DANTE  Y  ESCOGIDO  MATE-  . 
RIAL  DE  LECTURA  QUE  IN¬ 
SERTA  Y  POR  TENER  UN  SER¬ 
VICIO  ESPECIAL  DE  FOTO¬ 
GRABADOS. 

DIRECCION  Y  ADMINISTRA¬ 
CION:  “CASA  COLORADA”. 

6a.  Avenida  Sur,  No.  2. 


ATACHES 

de  varias  clases  y  tamaños,  tene¬ 
mos  un  variado  surtido. 

Marroquín  Hermanos. 


VISERAS  DE  CELULOI¬ 
DE 

Fuertes  reforzadas  con  latón 
de  inapreciable  valor  para  oficinis 
tas,  escribientes,  prensistas,  etc. 


CLIPS  O  SUGETA  LAPI¬ 
CES 

La  mejor 'calidad,  no  rompen 
los  bolsillos  y  aseguran  muy 
bien  el  lápiz. 

A  los  señores  Comerciantes 
ofrecemos  muy  baratos. 

Marroquín  Hermanos. 
“Casa  Colorada” 


CUADERNOS  PARA  PRAC¬ 
TICAS  DE  CONTABILI¬ 
DAD  DE  VENTA  EN  LA 
“CASA  COLORADA” 

D  E 

MARROQUIN  HERMANOS 
6a.  Av.  Sur,  No.  2. 
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ASUNTO  ESTEVEZ 

(Viene  de  la  página  8). 

opio,  por  la  facilidad  de  las  con¬ 
gestiones  y  la  disposición  al  co¬ 
ma,  y,  por  otra  parte,  a  causa  de 
la  frecuencia  de  las  afecciones  re¬ 
nales  que  obstaculizan  la  elimina¬ 
ción  de  dicha  sustancia. 

Los  compañeros  que  prestaron 
sus  oportunos  y  valiosos  servi¬ 
cios  a  .la  familia  Estevez,  ponien¬ 
do  en  práctica,  hasta  el  último 
momento,  todos  los  recursos 
aconsejados  contra  dicho  envene¬ 
namiento,  escogieron  como  antí¬ 
doto  la  estricnina  aplicada  hipo- 
dérmicamente. 

— -Digno  de  reproducirse  es  el 
fragmento  de  la  cuarta  edición 
del  Manual  de  Materia  Médica  y 
Terapéutica  por  el  Dr.  Vicenzo 
Chirone  sobre  el  tratamiento  del 
enevenenamiento  agudo  por  la 
“morfina. — El  tanino  así  como  es 
“un  antídoto  para  otros  alealoi- 
“des,  lo  es  también  para  los  del 
“opio ;  pero  el  tannato  de  morfi- 
“na  no  es  completamente  insolu- 
“ible,  y  entonces  debe  mejor  re- 
“currirse  al  ioduro  potásico  iodu- 
“tado,  o  mejor  aun  al  perananga- 
“nato  de  potasa  Moor  demos¬ 
tró  primero  in  vitro  y  después  en 
“si  mismo  y  sobre  envenena- 
“mientos  que  el  permanganato 
“potásico  tra-sfo-rma  la  iiriorfina 
“en  un  producto  oxidado  inacti- 
i.,“vo,.  aun  en  presencia  de  sustan¬ 
cias  albuvinoideas.  — Son  nece¬ 
sarios  20  centigramos  de  per- 
“manganato  para  neutralizar  15 
“centigramos  de  morfina,  y,  no 
“conociendo  la  cantidad  de  mor- 
,“fina  o  de  opio  ingerida,  se  dan 
“50  -centigramos  del  antidoto,  y 
“después  de  -hacer  el  lavado  es¬ 
tomacal  -con  solución  al  1  por 
“2,000  de  permanganato.—  Moor 
“además  pretende  que  también 
‘‘vence  la  acción  de  la  morfina 


“ya  absorbida,  y  publica  71  ca- 
“sos  de  en  vena  miento  cucados  so- 
“!o  con  permanganato  empleado 
“en  inyección  hipo-dérmica,  40 
“centigramos  repetidos  cada  me¬ 
tía  hora  según  la  necesidad. 
“Tinkel-stein  comprueba  sus  ob¬ 
servaciones,  pero  no  las  confir- 
“ma  Tonnson  el  cual  vio  surgir 
“inflamaciones  en  el  -punto  de 
“la  inyección  y  fiebre.  Si  la  tc- 
“ición  narcótica  es  ya  intensa,  na¬ 
ta  hay  que  esperar  de  los  emé¬ 
ticos  y  de  la  bomba  gástrica. 
“Antes  que  se  manifieste  el  co¬ 
tia,  los  ingleses  usan  el  trata- 
“miento  ambulatorio  que  consis¬ 
te  en  hacer  pasear  constanmen- 
“te  al  enfermo  sostenido  por  dos 
“individuos  apra  evitar  el  sueño 
“y  el  coma.  Cuando  hay  ame- 
taza  de  colapso  prueba  bien  la 
“infusión  cargada  ,de  café  o  la 
“ducha  fría  en  la  cabeza,  el  pe- 
“cho  o  la  columna  vertebral  o  re- 
“currir  a  la  vejiga  de  hielo  en  vez 
“de  la  ducha. 

— A  -la  cariñosa  memoria  de 
mi  amigo,  condiscípulo  y  compa¬ 
ñero,  doctor  Juan  Padilla  Matu¬ 
te,  va  unido  el  recuerdo  de  un 
grave  envenenamiento  por  equi¬ 
vocación  con  láudano  -de  Syden- 
ham,  de  la  madre  de  un  aprecia- 
ble  farmacéutico.  Ademas  de 
desembarasar  el  estómago  de  los 
restos  de  láudano  -que  contenía, 
nos  decidimos  por  el  tratamiento 
ambulatorio  en  el  patio  de  la  ca¬ 
sa  ;  dosis  cortas  y  frecuentes  de 
infusión  de  café;  aire  constante 
con  unos  abanicos  de  cartón  de 
la  casa  -de  Lanman  y  Kemp  que 
encontramos  a  mano;  lienzos  de 
agua  sedativa  de  Raspad  a  la  ca¬ 
beza,  y  hasta  el  estímulo  en  las 
fosas  nasales,  con  las  vibraciones 
-de  un  diapasón  para  provocar  los 
estornudos.  Así,  logramos  man¬ 
tener  cerca  de  dos  horas  despier¬ 
ta  a  la  enferma ;  evitar  el  coma  y 
el  colapso,  y  conjurar  el  peligro 


inminente  de  muerte  segura,  sin 
ésta  enérgica  lucha  en  cumpli¬ 
miento  -dé  nuestro  deber. 

Sbr-e.  7  de  1919. 

P.  MOLINA  F. 

P.  E. — En  espera  de  la  publi¬ 
cación  del  dictamen  de  la  Junta 
Directiva  de  la  Facultad  de  Me¬ 
dicina,  demoramos  hasta  -hoy  los 
presentes  comentarios. 

— Un  amigo  y  colega  nos  favo¬ 
rece1  con  los  siguientes  datos  so‘- 
bre  el  Fu-rfurol. 

M.  M.  Joffrey  y  Serveaux  han 
determinado  (junio  1896)  el  equi¬ 
valente  tóxico  verdadero  del  fur- 
furol,  aldehydo  piromúcico,  en  el 
perro  y  en  el  conejo.  Para  el 
primero  de  estos  animales  es  de 
0,20  cent,  próximamente,  y,  para 
eh  segundo,  de  0,14. 

“Suponiendo,  dicen  ellos,  que 
el  hombre  sea  tan  sensible  como 
el  conejo,  serian  necesarios  10 
gramos  de  furfurol  presente  en  el 
torrente  circulatorio  para  matar  a 
un  hcTmbre  de  70  kilogramos,  es 
decir,  una  cifra  infinitamnete  su¬ 
perior  a  la  que  contiene  un  litro 
de  a-lcahol  de  la  peor  especie.” 

— Tratado  -del  alcoholismo  Drs. 
Triiboulet,  Mathieu  y  Mignot,  pa¬ 
gina  72. 


ALFILERES  PARA  PA¬ 
PEL 

Los  conocidos  y  muy  usados 
alfileres  “Puritan  Bank  Pins”  de 
12  milimetros  de  largo,  en  Caji- 
tas  de  J4  de  libra- 

“Casa  Colorada” 

Marroquín  Hermanos. 
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Guatemala  va  saliendo  poco  a 
poco  del  estado  de  postración  en 
que  la  sumieran  los  terremotos 
de  1917-18;  y  cada  día  afortuna¬ 
damente  registramos  una  nueva 
creación,  una  reforma  o  una  re¬ 
paración. 

Dos  o  tres  casos  sucedidos  úl¬ 
timamente  hicieron  patente  la 
necesidad  de  reinstalar  al  Labo¬ 
ratorio  iqu único  ;  ipero  ya  antes 
de  esos  hechos,  se  habían  inicia¬ 
do  los  trabajos  necesarios  para 
dotar  de  un  local  apropiado  a  es¬ 
te  centro  científico  indispensable. 

Eil  antiguo  edificio,  la  Casa  de 
Moneda  estaba  derruido  y  aun¬ 
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que  se  reconstruirá  pronto,  será 
parte  integrante  del  nuevo  Pala¬ 
cio  Nacional  a  donde  irán  otras 
dependencias.  Así  se  cedió  el 
fundo  que  ocupó  la  Escuela 
“Municipal  21  de  Noviembre”, 
que  se  reconstruyó  de  cemento 
armado,  y  aunque  lo  reconstrui¬ 
do  es  todavía  pequeño  y  defi¬ 
ciente  para  dar  cabida  a  tanta 
dependencia  como  requiere  el 
Laboratorio,  sí  es  bastante  para 
contener  lo  más  indispensable. 

Dentro  de  dos  o  tres  semanas, 
se  completarán  los  detalles  que 
aun  faltan  y  se  inaugurará  él  edi¬ 
ficio,  efl  el  que  el  Gobierno  con¬ 


tribuyó  con  sumas  liberales  y  tu¬ 
vo  también  en  la  hermosa  solida¬ 
ridad  del  gremio  de  farmacéuti¬ 
cos  y  químicos,  colaboración  per¬ 
sonal  y  pecuniaria  muy  digna 
de  loa,  especialmente  por  lo  que 
hace  al  Señor  licenciado  don  Pe¬ 
dro  Arenaels  h.,  que  ha  dirigido 
personalmente  la  obra,  ya  no 
tanto  como  Secretario  que  es  de 
la  Facultad,  sino  también  como 
su  entusiasta  miembro. 

Cuenta  el  edificio  con  una 
gran  Sala  amplia  y  capaz,  que 
es  el  Laboratorio  de  operaciones 
prácticas  y  que  tiene  dos  mesas 
de  trabajos  cubiertas  con  ladri- 
de  su  servicio  de  gas  para  cale- 
llos  mayólica  o  azulejos,  dotadas 
facciones,  cada  uno  con  ocho  pi¬ 
cos  de  gas,  una  trompa  para  ha¬ 
cer  el- vacio,  un  lavador  central  y 


TARJETAS  FINAS  DE  CARTULINA  LINO  Y  MATE 

blancas, 
para  visita, 
invitaciones, 
participaciones 
de  nacimiento, 
etc.,  etc. 
También  las 
tenemos  CON  LUTO 
para  visita, 
invitación 

de  misas, 
defunciones, 
etc.,  etc. 

Las  vendemos,  ya  impresas  o  sin  imprimir,  con  sus  respectivos  sobres,  por  ciento  y  por  millar 
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para  éste  un  servicio  de  agua  a 
presión. 

En  eil  fondo  de  la  Saila,  lado 
poniente,  se  construyó  una  sor- 
bona  o  gran  chimenea  para  de¬ 
jar  escapar  los  gases  mefíticos 
que  pudieran  desprenderse,  dota¬ 
da  también  de  un  servicio  de 
agua  a  presión  y  gas. 

La  luz  de  este  Salón,  penetra 
por  doce  ventanas  colocadas  a 
los  lados  norte  y  sur  para  evitar 
la  de  los  lados  oriente  y  poniente 
que  tanto  molesta  a  ciertas  ho¬ 
ras  y  evita  la  corrección  de  los 
trabajos. 

Está  dándose  la  última  mano 
a  la  Sala  de  Balanzas ;  y  lo  mis¬ 
mo  se  hará  con  la  de  aparatos 
químicos  y  el  Cuarto  oscuro  para 
desarrollar  películas  fotográficas, 
que  tan  indispensable  es  para  de¬ 
terminados  trabajos. 

Este  Salón  al  igual  de  los  de¬ 
más  posee  piso  dotado  de  exágo¬ 
nos  finos  de  cemento  blanco  y 
tiene  el  declive  apropiado  para 
la  limpieza. 

Se  surte  de  agua  el  edificio,  por 
medio  de  una  torre  de  acero  de 
12  m.  de  altura,  con  capacidad 
para  dos  imil  litros.  En  la  ba¬ 
se  de  la  torre  se  construyó  un 
tanque  de  depósito  con  capacidad 
de  cuatro  mil  litros. 

El  gas  lo  dá  un  gasómetro  ins¬ 
talado  en  el  mismo  patio  conti¬ 
guo  del  poniente.  La  cañería 
que  conduce  el  gas  es  de  plomo 
como  en  todas  las  instalacio¬ 
nes,  de  esta  especie,  y  la  del 
agua,  de  hierro  galvanizado,  ele¬ 
vándose  este  elemento  por  medio 
de  una  bomba  de  fuerza  de  dos 
caballos.  El  motor  posee  una 
bomba  de  aire  para  surtir  el  ga¬ 
sómetro. 

Se  han  construido  dos  hornos ; 
el  primero  para  fundiciones  y  el 
segundo  de  copelaciones  para 
ensayos  de  minerales. 

Todas  estas  dependencias  for¬ 


man  el  ala  norte  que  cuenta  con 
cinco  salones ;  en  la  del  sur,  se 
instalará  el  museo  de  zoología, 
y  faltan  el  Gabinete  de  Física,  el 
Museo  de  Mineralogía  y  un  sa¬ 
lón  de  capacidad  suficiente  para 
contener  :1a  biblioteca,  que  como 
es  natural,  debe  ser  dotada  de 
todas  las  obras  más  modernas  y 
notables  del  mundo  científico. 

Principio  quieren  las  cosas,  re¬ 
za  el  proverbio.  Dados  los  pri- 


“La  Noticia”  de  Managua,  Ni¬ 
caragua,  de  fecha  1°  de  octubre 
trae  la  siguiente  entrevista  que 
juzgamos  de  interés  para  el  co¬ 
nocimiento  de  nuestros  lectores : 

‘‘Fue  nuestro  el  gusto  de  entre¬ 
vistar  en  el  Hotel  Aster  al  doc¬ 
tor  Angel  Zúñiga  Huete,  que  ba 
llegado  de  Tegucigalpa  en  misión 
del  partido  que  proclama  al  Ge¬ 
neral  Rafael  López  Gutiérrez  pa¬ 
ra  Presidente  de  la  República. 
Tuvimos  con  él  la  siguiente  en¬ 
trevista  : 

— ¿En  qué  estado  encontró 
usted  las  cosas  en  Honduras  a  su 
llegada? 

— A  mi  llegada  encontré  única¬ 
mente  el  entusiasmo  por  la  cau¬ 
sa  de  la  revolución,  y  regocijo 
general  por  la  caída  del  Doctor 
Bertrand.  El  Doctor  Bertrand 
fue  despedido  de  la  capital  con 
repiques  de  campanas,  disparos 
de  cohetes  y  en  medio  de  la  rechi¬ 
fla  de  todos.  Los  autos  que 
traían  al  Doctor  Bertrand  y  a  los 
señores  Sonano  estaban  armados 
con  ametralladoras,  llevando  a 
vanguardia  camiones  con  200 


meros  pasos,  se  dan  los  segundos 
en  fuerza  de  la  necesidad. 

Apuntamos  a  vuela  pluma  los 
anteriores  datos,  y  ofrécemete 
comletarlos  cuando  el  Labora¬ 
torio  se  instale  oficialmente,  pues 
nuestro  objeto,  no  fue  más  que 
el  de  hacer  saber  al  público  có¬ 
mo  se  puede  trabajar  cuando  hay 
.patriotismo  y  buenos  deseos  de 
parte  de  unos  y  otros. 

L.  de  E. 


hombres.  No  hubo  ningún  acci¬ 
dente,  y  el  General  Cardona,  re¬ 
volucionario  llegó  a  Pespire  quin¬ 
ce  minutos  después  de  haber  pa¬ 
sado  Bertrand  y  su  séquito. 

—¿Es  verdad ~que  el  General 
López  Gutiérrez  intentó  asumir 
la  dictadura  militar? 

— Es  falso.  El  General  Ló¬ 
pez  Gutiérrez  se  ha  propuesto  lle¬ 
gar  a  la  presidencia  por  las  vias 
legales,  esperando  el  momento  de 
las  elecciones  para  sacar  triun¬ 
fante  su  candidatura,  sin  presión 
de  ningún  género.  El  lópez-gu- 
tierrismo  ha  sentido  que  se  reti¬ 
re  de  la  lucha  el  doctor  Soriano, 
porque  habría  probado  aquél  te¬ 
ner  fuerzas  suficientes  para  ven¬ 
cerlo  a  él  y  a  los  membreñistas 
juntos.  El  sorianismo  se  ha  re¬ 
plegado  al  lópez-gutierrismo,  en 
su  mayor  parte. 

— El  consejo  de  Ministros  en 
el  cual  depositó  el  poder  el  Doc¬ 
tor  Bertrand,  ha  sufrido  algunos 
cambios  ?  - 

— Se  han  nombrado  tres  nue¬ 
vos  Ministros,  hecho  que  provo¬ 
có  alarma  infundada  en  algunos 


U  VERDAD  I  LO  QUE  PASA  EN 
HONDURAS  ' 
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elementos,  porque  de  confonmi'- 
dad  con  la  ley  el  Consejo  ejerce 
el  Poder  Ejecutivo  de  la  Nación 
y  por  lo  mismo  tiene  facultades 
para  nombrar  los  Secretarios  y 
Subsecretarios  de  Estado,  según 
el  artículo  107  de  la  Constitución. 
Tres  Ministros  que  pertenecen  al 
régimen  pasado  han  pedido  pasa¬ 
portes  para  Costa  Rica  por  lo 
que  se  presume  que  elevarán  sus 
renuncias  al  hacerse  cargo  del 
poder  el  Doctor  Bográn,  quien 
debe  haber  dlegadp  a  Tegucigal- 
pa  el  29. 

—¿Quiénes  son  los'  Ministros 
entrantes  y  quienes  los  salientes? 

-rLos  entrantes  son  el  Doctor 
Vicente  Mejía  Colindres,  de  Go¬ 
bernación  ;  de  Relaciones,  el  Dr. 
Jesús  María  Alvarado,  y  de  Gue¬ 
rra,  el  General  Vicente  Tosta, 
quien  ha  sido  el  Jefe  Revolucio¬ 
nario  de_  Occidente  y  Norte  de  la 
República.  El  General  Tosta  es 
un  joven  de  35  años,  imilitar  de 
Escuela  y  bajo  sus  órdenes  se 
han  desarrollado  varios  combates 
de  importancia,  entre  los  cuales 
se  cuenta  el  de  San  Pedro  Sula, 
que  duró  más  de  cuatro  días,  y  en 
que  hubo  más  de  mil  bajas,  entre 
muertos  y  heridos.  Los  salientes 
son  el  Coronel  Mesa  Cálix,  el 
Doctor  Antonio  Bermúdez  y  el 
Doctor  Héctor  Valenzuela,  todos 
estos  sorianisats. 

— ¿La  actitud  de  los  membre- 
ñistas,  cuál  ha,  sido?  ¿Quiénes 
son  los  principales  jefes  que  ha¬ 
cen  resistencia  en  Choluteca? 

— Los  membreñistas  en  gran 
número  salieron  de  la  capital  ar¬ 
mados  y  en  actitud  hostil  contra 
el  Consejo  de  Ministros.  A  pe¬ 
sar  de  ésto,  los  membreñistas 
que  han  quedado  en  T-egucigalpa 
gozan  de  completas  garantías, 
no  habiendo  ningún  reo  político. 

La  entrada  a  la  capital  de  las 
fuerzas  revolucionarias  se  llevó 


a  cabo  en  el  myor  orden  y  entre 
ovaciones  del  pueblo  entusias¬ 
mado. 

— ¿  Cuáles  son  las-  ideas  políli-i 
cas  del  designado  a  la  Presiden¬ 
cia,  Doctor  Bográn?  Lo  cree 
usted  capaz  de  dar  elecciones  ¡i-, 
bres?  i 

- — Es  un  hombre  de  72  años,; 
que  ha  vivido  alejado  de  la  po-j 
líti'ca.  Eli  1912  el  partido  de 'don! 
Manuel  Bonilla  lé  ofreció  la  vi- 
motivo  por  el  cual,  ésta  pasó  aj 
ce  Presidencia,  que  no  aceptó] 
manos  del  Dr.  Bért-rand.  Du¬ 
rante  la  administración  d_e  su 
hermano  don  Luis  Bográn,  fuá 
Diputado,  y  en  el  seno  del  Con¬ 
greso  adversó  en  más  de  una 
.  r  *. 
ocasión  la  política  de  su  herma¬ 
no  el  Presidente.  Es  un  hom¬ 
bre  justo  por  temperamento;  y 
los  'hondurenos  confiamos  en  que 
bajo  sus  auspicios  se  d-a-rán  to¬ 
das  las  garantías  para  -el  ejerci¬ 
cio  del  sufragio. 

— ¿Qué  podrá  decirnos  en  lo 
general'de  las  noticias  que  se  han 
publicado  acerca  de  intervención 
de  los  Estados  Unidos  en  los 
asuntos  hondureños? 

— Supongo  que  no  ha  habido: 
propósito  ni  motivo  para  inter¬ 
venir,  desde  luego  que  la  políti¬ 


ca  americana  se  ha  mostrado 
siempre  respetuosa  a  los  procedi¬ 
mientos  que  se  ciñen  a  la  ley  y 
a  la  justicia.  Hasta  hoy  110  ha 
desembarcado  un  solo  soldado 
de  los  Estados  Unidos.  Un  bu¬ 
que  inglés  llegó  a  La  Ceiba  cre¬ 
yendo  que  había  desórdenes  en 
la  ciudad,  pero  al  convencerse 
de  que  no  había  alarma  alguna, 
se  hizo  a  la  mar.  Esta  plaza 
iba  a  ser  atacada  por  el  General 
Ceferino  Delgado,  pero  el  comer¬ 
cio  intervino  y  se  entregó  sin  un 
tiro. 

— ¿  Podría-  decirnos  algo  de  la 

,  .  '  y  0 

misión  que  ,1o  t-rae  a  Nicaragua? 

— Tanto  como  en  mi  anterior 
permanencia  como  emigrado  he 
sido  recibido  ahora  con  muestras 
de  fraternidad  y  cortesía  de  par¬ 
te  de  las  autoridades  y  de  todas 
las  clases-  sociales.  Fui  recibido 
anoche  por  el  Señor  Presidente, 
quien  se  muestra  interesado  por 
los  asuntos  de  Honduras.  No 
sé  cuando  sea  mi  regreso,  y  una 
de  las  misiones  que  traigo  es  la 
de  expresar  los  más  vivos  agra¬ 
decimientos  al  Sr.  -Presidente  y 
al  pueblo  de  Nicaragua  por  la 
acogida  benévola  que  se  dispen¬ 
só  a  la  emigración  aquí. 


CHIMEN  IMPERDONABLE  ES  EL 

ABANDONAR  EL  CULTIVO  DE  LA  BELLEZA 

El  patrimonio  más  preciado  de  la  muier  son  sus  encan¬ 
tos.  Cuando  la  naturaleza  se  los  niega,  su  deber  es 
.conquistar  y  cultivar  la  belleza.  Lozanía  de  azalia  se 
adquiere  con  el  uso  de  la  CREMA  “SIREN”  EMBE¬ 
LLECEDORA.  Cada  tarro  lleva  en  su  contenido  toda 
la  juventud  de  una  nina  de  16  anos.  Las  arrugas  - —  esos 
zureos  que  marca  sobre  el  rostro  el  arado  del  tiempo- 
las  hace  desaparecer  en  pocos  días  y  las  evita  indefini¬ 
damente  si  se  aplica  todos  los  días.  La  CREME  “SI- 
REN”  EMEBELLECEDORA  (DESGRASADA)  la 
usan  blanca  las  mujeres  rubias;  rosada  las  trigueñas  y 
pálidas.  Da  una  como  transparencia  nacarada  a  la  comí 
plexión  y  la  hace  adorable:  $1.25  centavos  oro. 

JABON  DE  VERBENA  CALENDULADO  “SIREN”: 

Aterciopela,  endurece  y  perfuma  las  carnes:  afirma  y 
asedosa  el  cabello.  Pastilla  grande  y  de  duración  $  0.40  centavos. 

DE  VENTA:  En  la  “UNION  FARMACEUTICA”,  de  los  Señores  Lanque- 
tin,  Castaing  &  Cía.  GUATEMALA. 
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Nos  agregó  el  culto  Doctor 
Zúñiga  Huete:  que  la  revolución 
cuenta  en  la  república  con  12.000 
hombres  sobre  Jas  armas  con  los 
cítales  puede  dominar  cualquier 
situación  sediciosa.  En  Cholu- 
teca  hay  una  fuerza  cíe  merp- 


breñistas  de  más  o  menos  300 
hombres,  sobre  la  ¡¡cual  cp 

2.000  hombres  el  Consejo  de  Mi¬ 
nistros,  al  mando  de  los  Genera¬ 
les  Cardona  y  Mendoza.  Creo  que 
en  estos  momentos  ha. desapare¬ 
cido  esa  beligerancia  porque  los 


de  Choluteca  se  mostraban  anuen 
tes  a  deponer  las  armas.  Los 
jefes  principales  son  el  General 
Andrés  Leiva  y  Francismo  Mar¬ 
tínez  Funez ;  éste  último  era  el 
comandante  de  plaza  en  tiempos 
de  Bertrand. 


SEÑORES  COMERCIANTES 


Para  dar  pequeñas  FACTURAS,  de  ventas  al  Contado,  las  ¿uales  no  requieren  mi  Wm 

papel  especial,  cuyo  valor  es  hoy  día  algo  crecido,  pueden  ustedes  emplear  perfecta- 

¡nenie  las  facturas  '‘ECONOMICAS"  las  (pie  ahorrarán  a  ustedes  bastante  dinero  = 
al  final  del  año.  Las  facturas  son  del  tamaño  y  diseño  exactas  ’a  esta  muestra:  j¡| 


Señe 

_ _ _  _  _  _  __  _  _ de  79.  ... 

>/».  .  .  __  _  _ 

1  ) 

\ 

— 

•  .  r 

¡=¡  El  papel  empleado  es  de  color  azul  claro,' muy  a  propósito  para  lápiz  do  cualquier  g¡g 
¡¡¡  clase  aunque  también  puede  usarse  tinta.  El  valor  es  de  TRES  PESOS  EL  BLOCK,  gg 
jj  TREINTA  Y  CINCO  PESOS  DOCENA  de  hlocks  y  DOSCIENTOS  CINCUENTA  j¡ 

PESOS  EL  CIENTO.  ■ 


MARROQUIN  HERMANOS, 

“CASA  COLORADA.” 
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¿QUE  PASARA  EN  NICARAGUA?  SE 
HABLA  DE  DESFALCOS 

en  la  Hacienda  Pública  y  en  los  Consulados  nicaragüenses 
acreditados  en  los  Estados  Unidosr  Chamorro  logra  la  re¬ 
nuncia  de  tres  Subsecretarios  de  Estado 


La  separación  de  ilos  señores 
Virgilio  Mejia,  Raúl  Lacayo  y 
Antonio  Bendaña  de  las  oficialías 
mayores  de  los  ministeros  de  ha¬ 
cienda,  fomento  y  guerra,  respec¬ 
tivamente,  ha  producido  la  natu¬ 
ral  sensación. 

Respecto  a  la  renuncia  de  esos 
empleados,  tratamos  de  averiguar 
las  causas  que  determinaron  el 
inesperado  procedimiento.  Y  co¬ 
mo  en  el  público  y  aun  en  la 
prensa  se  ha  hablado  de  un  des¬ 
falco  en  las  rentas  nacionales, 
consideramos  conveniente  pre¬ 
guntar  a  los  señores  Ministros  lo 
que  hubiese  solare  el  particular. 

El  ministro  de  fomento,  Señor 
Zavala,  contestando  a  nuestras 
preguntas  se  expresó  así : 

— Motivos  de  duelo  me  han  re¬ 
tenido  en  estos  tres  últimos  días 
en  Granada.  No  he  tenido  co¬ 
nocimiento  del  desfalco  en  el 
cual  se  atribuye  participación  al 
ex-oficial  mayor  de  este  ministe¬ 
rio  don  Raúl  Lacayo.  Supongo 
que  es  el  Señor  Presidente  Cha¬ 
morro  quien  está  al  tanto  de  lo 
que  pasa,  y  que  en  virtud  de  sus 
averiguaciones,  es  que  ordenó  el 
cambio  del  Señor  Lacayo. 

— ¿Y  es  verdad  que  usted  se 
siente  molesto  por  la  forma  em¬ 


pleada  para  la  separación  de  La¬ 
cayo? 

— No  es  cierto.  La  forma  em¬ 
pleada,  es  Ja  natural  y  lógica  en 
estos  casos :  una  carta  del  pre¬ 
sidente.  Esa  carta  estaba  aquí 
en  el  ministerio  hace  días,  pero 
no  la  conocí  sino  a  mi  regreso  de 
Granada. 

Afirma  el  subsecretario  de  ha¬ 
cienda,  don  Salvador  Jiménez, 
que  sólo  el  Presidente  de  la  Rep. 
conoce  las  causas  que  han 
obligado  la  seperación  de  don 
Virgilio  Mejía  dej  cargo  de  ofi¬ 
cial  mayor  de  la  secretaria  de 
hacienda  y  que  el  nombramiento 
de  Don  Enrique  A.  Jara  lo  con¬ 
ceptúa  como  interino,  pues  este 
señor  trabaja  como  secretario  de 
la  Alta  Comisión. 

Me  ha  causado  extrañeza  — nos 
dijo — la  separación  del  oficial 
mayor  Señor  Bendafia,  y  ? 
completamente  ageno  a  las  cosas 
del  desfalco  de  que  se  habla.  No 
conozco  absolutamente  nada  de 
lo  que  en  el  público  y  en  la  ¡pren¬ 
sa  se  ha  dicho  y  se  sigue  dicien¬ 
do. 

Asi  hablaba  el  Señor  subsecre¬ 
tario  de  la  guerra,  don  Luis  E. 
Rivas,  cuando  el  oficial  mayor 
don  Antonio  Bendaña,  se  acercó 
a  nosotrqs  para  decirnos: 


“Aquí  tiene  usted  la  carta  que 
el  Presidente  de  la  República  en¬ 
vió  a  don  Luis,  acerca  de  mi  se¬ 
paración.  Ruégole  publicarla. 

Con  gusto,  le  respondimos: 

Señor  Mnistro  de  la  guerra  y 
marina:  La  presente  tiene  por  ob 
jeto  insinuar  a  usted  para  que 
sea  servido  de  ¡pedirle  su  renun¬ 
cia  al  oficial  mayor  don  Anto¬ 
nio  Bendaña,  y  nombrar  en  su 
lugar  interinamente,  para  mien¬ 
tras  llega  la  persona  que  ha  de 
reponerlo  en  propiedad,  al  ¡que 
usted  crea  apto  y  conveniente. 
Soy  del  señor'ministro,  muy  atto. 
etc.,  etc.,  Emiliano  Chamorro.” 


Fabrica  de  sobres, 

NUESTRA  MODERNA 
FABRICA  LOS  PRODU¬ 
CE  TAN  BUENOS  COMO  LOS 
MEJORES  IMPORTADOS  Y  LOS 
PRECIOS  SON  MUCHO  MAS 
BAJOS:  SIENDO  DE  LA  MISMA 
CALIDAD  Y  PERFECTA  ELA¬ 
BORACION,  TANTO  EN  LOS 
DOBLECES  COMO  EN  SU  INSU¬ 
PERABLE  ENGOMADO. 

MARROQUIN  HNOS. 

CASA  COLORADA. 


SUGETA  PAPELES 

Agarradores  para  papel,  con 
resorte  fuerte,  muy  útiles  en  to¬ 
da  Oficina. 

Marroquín  Hermanos. ' 
“Casa  Colorada” 


COMO  AGENTES  DE 
“THE  CARTER’S  INK 
C.”  TENEMOS  SIEMPRE 
UN  INMENSO  SURTIDO  DE 
TINTAS  DE  GRAN  VARIEDAD 
EN  COLORES,  LOS  PRECIOS  AL 
ALCANCE  DE  TODOS 

“CASA  COLORADA” 

6a.  Av.  Sur,  No.  2. 
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Iguales  son  los  términos  de 
las  cartas  recibidas  por  los  sub¬ 
secretarios  encargados  de  los  mi¬ 
nisterios  de  fomento  y  hacienda, 
Señores  Zavala  y  Ximénez. 

Nos  dijo  el  Señor  B endaña  : 

“En  vista  de  la  comunicación 
anterior  me  dirgiré  al  gobierno 
por  el  conducto  que  correspon¬ 
de,  pidiendo  que  se  me  concreten 
cargos  acerca  de  la  violenta  se¬ 
paración  dal  puesto  que  he  des¬ 
empeñado.” 

Las  siguientes  palabras  nos 
fueron  dichas  ayer  en  la  mañana 
por  un  alto  funcionario  del  ra¬ 
mo  de  hacienda,  cuyo  nombre 
nos  encargó  reservar : 

“El  gobierno  ha  averiguado  en 
cuanto  del  desfalco  a  la  hacienda 
pública ;  y  le  falta  por  averiguar 
mucho  más.  Creo  que  pasada 
-  la  presente  semana  podrán  darse 
a  la  prensa  algunos  informes  so¬ 
bre  el  particular.  Por  lo  pron¬ 
to,  insiste  en  que  no  debe  hablar¬ 
se  nada.” 

Los  nuevos  oficiales  mayores  son, 
don  Enrique  A.  Jara,  don  Ramón 
Molina  y  don  Domingo  Antonio 
Henrríquez. 


La  Noticia  de  Managua  ha¬ 
blando  sobre  la  cuestión  del  des¬ 
falco,  publica  una  entrevista  con 
Mr.  Lindberg: 

— ¿  Qué  nos  dice  de  la  nota  sen¬ 
sacional  del  día 

— ¿Del  desfalco? 

— Eso  es.  Existe,  verdad? 

Dicen  que  como  que  es  mayor  de 
lo  que  se  supone. 

Mr.  Lindberg  sonrió,  y  luego 
nos  dijo: 

No  se  puede  decir;  no  hay  na¬ 
da  para  decirse  todavía,  ni  se  oye 
calcular  a  cuanto  monte  el  des¬ 
falco,  ni  aproximadamente. 

—Bien,  pero  la  investigación 


está  en  sus  manos,  ya  que  el  Se¬ 
ñor  Presidente  ha  dado  a  usted 
toda  facultad  para  ello. 

— No;  yo  no  investigo.  Yo  só¬ 
lo  estoy  atento,  sólo  por  cuanto 
hace  a  mi  carácter  de  cuidador, 
de  vigilante  de  las  rentas  nacio¬ 
nales.  Es  al  gobierno  a  quien 
toca  trabajar  en  el  asunto:  dispo¬ 
ne  de  más  empleados,  de  las  le- 
yas,  de  los  tribunales,  etc.  Yo 
sólo  estoy  atento. 

—Y  del  fallo  de  la  Corte  Su¬ 
prema,  en  la  demanda  contra  el 
estado,  del  Dr.  Bárcenas  Mene- 
ses,  por  inconformidad  con  el  fa¬ 
llo  de  la  Alta  Comisión  en  sus 
reclamos,  ¿qué  nos  dice? 

— No  conozco  ese  fallo ;  pero 
ya  solicité  una  copia  a  la  Corte 
por  medio  del  Ministerio  de  Jus¬ 
ticia,  para ,  estudiarlo. 

— No  cree  usted  que  por  esa 
misma  puerta  del  Dr.  Bárcenas 
se  salgan  los  inconformes  con  los 
fallos  dados  sobre  sus  reclamos 
por  la  Alta  Comisión? 

— Quién  sabe.  Veremos  si  eso 
es  puerta,  y  si  es,  veremos  de  ce¬ 
rrarla. 

¿Otros  desfalcos? 

Estamos  en  posesión  de  datos 
que  nos  confirman  que  también 
en  los  consulados  de  Nicaragua 
en  los  Estadas  Unidos  andan 
muy  mal  las  cosas.  Es  el  caso 
que  hace  tiempo  no  rinden  cuen¬ 
tas  algunos  empleados  consula¬ 
res,  y  si  lo  hacen  es  descargán¬ 
dose  de  ciertos  gastos  que  dicen 
ellos  se  les  ordena  desde  Wa¬ 
shington.  Según  nuestros  in¬ 
formes.  don  Virgilio  Lacayo, 
cónsul  en  Norte  América,  ha 
querido  descargarse  de  varios 
reparos  echando  la  .cuLpa  a  un  ex¬ 
cónsul  en  Nueva  York. 


Tarjetas  de  luto 

MUY  ELEGANTES  EN 
DIVERSOS  TAMAÑOS, 
FORMAS  Y  CALIDADES  CON 
SUS  CORRESPONDIENTES  SO¬ 
BRES,  HAY  DE  VENTA  EN.  LA 

"CASA  COLORADA” 
MARROQUIN  HERMANOS. 

6a.  Av.  Sur,  No.  2. 


MANIGUETAS  PARA 
SECANTE 

Variedad  en  calidades  y  tama¬ 
ños. 

*  »  i  ** 

Marroquín  Hermanos. 

“Casa  Colorada” 


CAJITAS  PARA  LAPI¬ 
CES 

Un  mueble  indispensable  a  los 
niños  de  colegio,  para  guardar 
sus  lápices,  plumas,  canuteros, 
borradores,  etc.,  etc.,  con  su  res¬ 
pectiva  llave.  Tenemos  muy 
bonitas  y  muy  baratas 

Marroquín  Hermanos. 
“Casa  Colorada” 


LLAVEROS 

Con  gancho  para  colgarse  del 
cinturón.  Muy  prácticos.  Muy 
bonitos.  Muy  baratos. 

Marroquín  Hermanos. 
“Casa  Colorada”  » 


TINTEROS  DE  CRISTAL 

finos  y  en  diferentes  tamaños. 

“Casa  Colorada” 
Marroquín  Hermanos 


MANUFACTURA  ESPECIAL 

1)E  LA 

“Gasa  Golorada” 

PAPELERIA,  LIBRERIA,  IMPRENTA,  ENCUADERNACION 

GRAN  FABRICA  DE  SOBRES  PARA  CORRESPONDENCIA 

MARROQUIN  HERMANOS,  Prop. 

GUATEMALA 


ofrecemos  a  los  COMERCIANTES  POR  MAYOR 

CON  DESCUENTOS  MUY  RAZONABLES: 


PARA  CORRESPONDENCIA 

VARIEDAD  EN  COLORES  V  CALIDADES 
También  los  fabricamos  con  FONDOS  INTERIORES  de  color 


SOBRES  EN  TODOS  TAMAÑOS  —  PAPEL 
ESQUELA— PAPEL  EN  BLOCKS,  RAYADO 
y  PARA  MAQUINA  de  ESCRIBIR  — TARJE¬ 
TAS  DE  TODOS  TAMAÑOS  —  ESQUELAS, 
RECORDATORIOS,  Etc.,  Etc. 

Fabricamos  LUTOS,  en  cualquier  ancho  y  forma,  a  solicitud. 


FABRICAMOS  TODO  LO  CONCERNIENTE  AL  RAMO  DE  PAPELERIA 
y  nuestra  manufactura  y  precios  no  tienen  competencia  con  lo  importado. 

c_A\  sernos  solicitado  por  comerciantes  establecidos,  enviamos  muestras,  listas 

de  precios  o  presupuestos. 

ESCRIBANOS  IIOY,  NO  LO  DEJE  PARA  DESPUfeS 


SOBRES  BARONIAL 

Cuadrados:  14’SO  x  12*80  centímetros 

SOBRES  COMERCIALES 

Oblongos:  14’SO  x  9’SO  centímetros 

SOBRES  DE  OFICIO 

Oblongos  largos:  24*30  x  1 0*50  centímetros 

SOBRES  PARA  TARJETAS 

En  varias  medidas 


SOBRES 


t 


